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D  Originalbetriebsanleitung
Akku-Tauchdruckpumpe/
Regenfasspumpe

SLO Originalna navodila za uporabo
Akumulatorska potopna tlacna
¢rpalka/Crpalka za sod z deZzevnico

H  Eredeti hasznalati utasitas
Akkus-meriil6 nyomdsszivattyu/
esbvizhordo szivattyu

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Akumulatorska potopna tlacna
pumpa/pumpa za kiSnicu

RS Originalna uputstva za upotrebu
Akumulatorska potapajuéa pritisna
pumpa/pumpa za kiSnicu

CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorové ponorné tlakové
cerpadlo / éerpadlo na destovou
vodu

SK  Originalny navod na obsluhu
Akumulatorové ¢erpadlo do suda

na dazd’ovu vodu/ponorné tlakové
cerpadlo
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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Geréates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Gefahr!

Die Pumpe muss liber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA
versorgt werden (nach VDE 0100 Teil 702 und
738).

Das Gerat ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sons-
tigen Gewdssern geeignet, in welchen sich
wéhrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdnnen. Ein Betrieb des Gerates
wéhrend des Aufenthalts von Mensch oder
Tier im Gefahrenbereich ist nicht zuldssig.
Fragen Sie lhren Elektrofachmann!

Gefahr!

® Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, las-
sen Sie fachmannisch prifen, ob die Erdung,
Nullung oder Fehlerstromschutzschaltung
den Sicherheitsvorschriften der Energie-
Versorgungsunternehmen entsprechen und
einwandfrei funktionieren.

* Die elektrischen Steckverbindungen sind vor
Néasse zu schiitzen.
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o Bei Uberschwemmungsgefahr die Steckver-
bindungen im Uberflutungssicheren Bereich
anbringen.

® Die Férderung von aggressiven Flissig-
keiten, sowie die Férderung von abrasiven
(schmirgelnden) Stoffen ist auf jeden Fall zu
vermeiden.

® Das Gerat ist vor Frost zu schitzen.

® Das Gerét ist vor Trockenlauf zu schiitzen.

e Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

Spezielle Sicherheitshinweise fiir Li-lon
Akkus:

Die speziellen Sicherheitshinweise fiir Li-lon
Akkus finden Sie im beiliegenden Heftchen!

Erklarung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 11)

1. Akku fachgerecht entsorgen.

2. Nur fur den Gebrauch in trockenen Raumen.

3. Schutzklasse Il

4. Lagerung der Akkus nur in trockenen Rau-
men mit einer Umgebungstemperatur von
+10°C - +40°C. Akkus nur in geladenem Zu-
stand lagern (mind. 40% geladen).

5. ,Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsri-
sikos Bedienungsanleitung lesen®

6. Akkubox nicht ins Wasser eintauchen!

7. Stromleitung wahrend des Betriebes nur lose
aufwickeln.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1 und 2)
1. Pumpe

2. Schlauchanschluss

3. Aufhangedse

4. Stromleitung

5. Ansaugkorb

6. Akkubox

7. Ein-/Ausschalter

8. Akkudeckel

9. Verschlusshaken

10. Befestigungshaken

11. Verlangerungsrohr lang

12. Verlangerungsrohr kurz

13. Teleskoprohr mit Einhdngehaken

14. Schwenkbarer Anschluss mit Absperrhahn
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Akku-Tauchdruck/Regenfasspumpe
mit Akkubox

® Befestigungshaken

® Rohr-Set

® Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das von lhnen erworbene Gerat ist fir die For-
derung von Wasser mit einer maximalen Tempe-
ratur von 35° C bestimmt. Das Gerat darf nicht

fur andere Flussigkeiten, insbesondere nicht fur
Motorenkraftstoffe, Reinigungsmittel und sonstige
chemische Produkte verwendet werden!

Das Gerat findet Uiberall dort Anwendung, wo
Wasser umgeférdert werden muss, z.B. im Haus-
halt, im Garten, und vielen Anwendungen mehr.
Es darf nicht fiir den Betrieb von Schwimmbecken
verwendet werden!
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Bei Benutzung des Geréates in Gewassern mit
natirlichem, schlammigem Boden stellen Sie das
Gerdt leicht erhoht auf, z.B. auf Ziegelsteinen.

Fur Dauerbenutzung, z.B. als Umwalzpumpe im
Teich, ist das Gerat nicht bestimmt. Die zu erwar-
tende Lebenszeit des Gerates wird sich dadurch
deutlich verkirzen, da das Gerat nicht fiir eine
andauernde Belastung konstruiert wurde.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Durch Auslaufen von Schmierdl/Schmiermittel
kann das Wasser verunreinigt werden.

4. Technische Daten

SPANNUNG ..o 18Vd.c.
Férdermenge max. ........ccccoeeveiiiiciiinenn. 3000 I/h
FOrderhdhe max. ........ccceeveeieiiieeiniiieeeeeenn 20m
Férderdruck max.......ccccceeueeies 0,20 MPa (2,0 bar)
Eintauchtiefe max. .......cccooeiiiiiiiiiiee 4m
Wassertemperatur max. .........ccoocveeeieeeennns 35°C
Schlauchanschluss .............. ca. 33,3 mm (1) AG
Fremdkorper max.: .......cccoceevveeneeennen. Klarwasser
Absaughdhe .........c.cccociiiiiennne. min.ca. 15 mm
Mindestwasserstand bei Inbetriebnahme . 50 mm
Schutzart Pumpe: ..., IPX8
Schutzart AKKUDOX: ....cccveiiiiiiiiiieieeee IPX4

Verwendung der Pumpe mit Rohr-Set

Férdermenge max. .......cccocoevviiiiciineenn. 1800 I’h
Foérderhdhe max. ...cceeeeeeveiciiiiiee e 20m
Forderdruck max.............ceu... 0,20 MPa (2,0 bar)
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Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus

der Power X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie
ddrfen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Lade-
gerat geliefert!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

5.1 Die Installation

Die Installation des Gerates erfolgt entweder:
e  Stationar mit fester Rohrleitung

oder

e  Stationar mit flexibler Schlauchleitung

Die maximale Férdermenge kann nur mit dem
gréBtmdglichen Leitungsdurchmesser erreicht
werden, beim Anschluss kleinerer Schlduche
oder Leitungen wird die Férdermenge reduziert.

Entliiftung:
Wahrend des Betriebs kann an der Entliftungs-
6ffnung Wasser austreten.

Zu Beachten!

Bei der Installation ist zu beachten, dass das Ge-
rat niemals freihAngend an die Druckleitung oder
am Stromkabel montiert werden darf. Das Gerat
muss an dem dafir vorgesehenen Tragegriff oder
der Aufhangedse aufgehangt werden, bzw. auf
dem Schachtboden aufliegen. Um eine einwand-
freie Funktion des Gerates zu gewahrleisten,
muss der Schachtboden immer frei von Schlamm
oder sonstigen Verunreinigungen sein. Bei zu
geringem Wasserspiegel kann der im Schacht
befindliche Schlamm schnell eintrocknen und
das Gerat am Anlaufen hindern. Deshalb ist es
notwendig, das Geréat regelméaBig zu prifen (An-
laufversuche durchfiihren).

Der Pumpenschacht sollte eine ausreichende
GroBe haben.
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5.2 Montage der Akkubox (Bild 3)

Achtung! Akkubox nicht ins Wasser eintauchen!

Die Akkubox bietet verschiedene Montagemdég-

lichkeiten:

®  Wandmontage: Auf der Riickseite der Ak-
kubox befinden sich zwei Montagelécher
(Abstand 10 cm). Achten Sie auf eine feste
Verschraubung von zwei Schrauben in der
Wand und hangen Sie die Akkubox dort ein.

* Behaltermontage: Befestigen Sie den Befes-
tigungshaken an den dafur vorgesehenen
Montageldchern auf der Riickseite der Akku-
box. AnschlieBend kénnen Sie die Akkubox
auBBen an einem Behélter einhangen.

® Eine feste Montage der Akkubox ist nicht
zwingend erforderlich. Sie kdnnen diese auch
auBerhalb des Wasser ablegen.

Sie kdnnen die Stromleitung an der integrierten

Kabelaufwicklung der Akkubox aufwickeln (Bild

5). - Achtung! - Stromleitung wéahrend des Be-

triebes nur lose aufwickeln.

5.3 Verwendung der Pumpe im Regenfass
(Bild 4)

Montieren Sie das im Lieferumfang beiliegende

Rohr-Set wie folgt und achten Sie auf den korrek-

ten Sitz der Dichtungen zwischen den einzelnen

Komponenten:

1. Verbinden Sie das Teleskoprohr (13) mit dem
kurzen Verlangerungsrohr (12).

2. Verschrauben Sie das gesamte Teleskoprohr
mit dem l&ngeren Verlangerungsrohr (11) so-
wie dem schwenkbaren Anschluss (14).

Zu Verwendung der Pumpe im Regenfass gehen
Sie wie folgt vor:

® Verbinden Sie das Rohr-Set mit der Pumpe.

® Die Pumpe kann mittels des Einhdngehakens
(Bild 4 / Pos. B) in ein Regenfass eingehangt
werden. Zur variablen Héhenverstellung 16sen
Sie die Klemmhulse des Teleskoprohrs (Bild
4/ Pos A) und drehen die Klemmbhiilse an der
gewunschten Position fest. Die Lange des
Teleskoprohrs sollte so eingestellt werden,
dass die Pumpe den Boden nicht berihrt.
Verunreinigungen werden dadurch von der
Pumpe ferngehalten.

e Die Hohe des Einhdngehakens ist unter
Verwendung des Teleskoprohrs ohne bzw.
mit Verlangerungsrohr zwischen 48-92 mm
einstellbar.

® Gegebenfalls das Teleskoprohr mit einem
Schlauch verlangern.
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e  Zur Wasserentnahme 6ffnen Sie bitte den
Absperrhahn (Bild 4 / Pos C).

5.4 Montage des Akkus (Bild 6)

Offnen Sie den Akkudeckel. Dazu den Ver-
schlusshaken des Akkudeckels 6ffnen und den
Deckel hochklappen.

Driicken Sie wie in Bild 6 zu sehen die Rasttaste
des Akkus und schieben Sie den Akku in die
dafur vorgesehene Akkuaufnahme. Dabei auf
Einrasten der Rasttaste achten! Der Ausbau des
Akkus erfolgt in umgekehrter Reihenfolge!
SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklappen
des Deckels und schlieBen Sie den Verschluss-
haken.

5.5 Laden des Akkus (Bild 7)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste dricken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (16)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku (15) auf das Ladegerat
(16).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegeréat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas

erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fir einen fachgerechten Versand von defek-
ten/ beschadigten Li-lon Akkus bitten wir Sie
unseren Kundendienst oder die Verkaufs-
stelle, bei der das Gerét erworben wurde, zu
kontaktieren.
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Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.6 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 8)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten:
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

Nachdem Sie diese Installations- und Betriebsan-

weisung genau gelesen haben, kénnen Sie unter

Beachtung folgender Punkte das Gerat in Betrieb

nehmen:

* Prifen Sie, dass das Gerat sicher aufgestellt
ist.

* Prifen Sie, dass die Druckleitung ordnungs-
geman angebracht wurde.

e Die Pumpe an einem Befestigungsseil in den
Brunnen oder Schacht ablassen oder in das
Regenfass einhangen.
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Das Gerat startet automatisch, wenn Sie den
Ein-/Ausschalter (7) gedriickt haben.
Vermeiden Sie, dass das Gerat trocken lauft.
Zum Ausschalten des Gerates driicken Sie
bitte erneut den Ein-/Ausschalter (7).

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

® Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

Bei transportabler Verwendung sollte das Ge-
rat nach jedem Gebrauch mit klarem Wasser
gereinigt werden.

Fusseln und faserige Partikel, die sich im Ge-
héuse eventuell festgesetzt haben, mit einem
Wasserstrahl entfernen.

Alle 3 Monate Schachtboden von Schlamm
befreien und auch die Schachtwéande reini-
gen.

7.1 Reinigung des Filters (Abb. 9 und 10)

Um das Gerat und das Pumpenrad vor gréBeren
Verschmutzungen zu schiitzen, befindet sich im
unteren Ansaugkorb ein zusétzlicher Filter. Bitte

gehen Sie bei der Reining des Filters wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Filterabdeckung (A) im An-

saugkorb (5).

2. Entnehmen Sie den Filter (B) und waschen
Sie ihn unter flieBendem Wasser aus.

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgeflihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstelle abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30
°C. Bewahren Sie das Gerat in der Originalverpa-
ckung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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11. Fehlersuchplan

Stérungen

Ursachen

Abhilfe

Gerat lauft nicht an

Akku nicht korrekt eingesteckt

- Akku entfernen und neu einstecken

Geréat fordert nicht

- Einlaufsieb verstopft

- Druckschlauch geknickt

- Einlaufsieb mit Wasserstrahl reini-
gen
- Knickstelle beheben

Férdermenge unge-
nugend

- Einlaufsieb verstopft

- Leistung verringert, durch stark
verschmutzte und schmirgelnde
Wasserbeimengungen

- Akkukapazitat lasst nach

- Einlaufsieb reinigen
- Gerét reinigen und VerschleiBteile
ersetzen

- Akkukapazitat priifen und gegeben-
falls Akku laden

Gerat schaltet nach
kurzer Laufzeit ab

- Motorschutz schaltet das Geréat we-
gen zu starker Wasserverschmut-
zung ab

- Wassertemperatur zu hoch, Motor-
schutz schaltet ab

- Netzstecker ziehen und Gerat so-
wie Schacht reinigen

- Auf maximale Wassertemperatur
von 35° C achten!

-12-
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Pumpenrad, Akku

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-16 -
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Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

To napravo lahko otroci, stari 8 let ali ve€, osebe z zmanjSanimi
psihi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ter osebe, ki
nimajo dovolj izkuSenj in znanja uporabljajo le pod nadzorom ali Ce
so bile poducene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti,

ki lahko pri uporabi nastanejo. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Cig&enja in vzdrzevanija, ki ga opravlja uporabnik, ne smejo opravljati
otroci brez nadzora.
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite vse varnostne napotke in navodila.
V primeru, da tega ne storite, so lahko posledi-
ca elektriéni udar, pozar in/ali hude poskodbe.
Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejSo uporabo.

Nevarnost!

Crpalka mora biti oskrbovana prek zaséitne
naprave za okvarni tok (RCD) z nazivnim
diferenénim tokom do 30 mA (v skladu z VDE
0100, del 702 in 738).

Naprava ni primerna za uporabo v plavalnih
bazenih, bazenckih za otroke kakrsnekoli vrste
in drugih vodi, v kateri se med delovanjem na-
prave lahko nahajajo ljudje ali Zivali. Delovanje
naprave ni dovoljeno, ¢e se v predelu nevarnosti
zadrzujejo ljudje ali zivali. Posvetujte se s svojim
elektricarjem!

Nevarnost!

® Preden za¢ne naprava delovati, mora stro-
kovnjak preveriti, ali so ozemljitev, ni¢enje in
zasc¢itni preklop ob okvarnem toku v skladu
z varnostnimi predpisi podjetij za oskrbo z
energijo in ali brezhibno delujejo.

Zascitite elektriéne vti¢ne povezave pred
vlago.

V primeru poplav namestite vti¢ne povezave
na predelu, kjer ni nevarnosti poplav.
C‘rpanje agresivnih tekocin in ¢rpanje abraziv-
nih snovi morate na vsak nacin prepreciti.
Napravo zasc¢itite pred zmrzaljo.

Napravo za&¢itite pred suhim tekom.

Dostop otrokom preprecite z ustreznimi
ukrepi.
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Posebni varnostni napotki za litij-ionske
akumulatorje:

Posebni varnostni napotki za litij-ionske aku-
mulatorje najdete v priloZzenem zvezku!

Pojasnilo uporabljenih simbolov

(glejte sliko 11)

1. Akumulator pravilno odstranite.

Samo za uporabo v suhih prostorih

Razred zas¢ite Il

Baterije skladiS¢ite le v suhih prostorih, kjer je
temperatura okolice +10 °C -+40 °C. Baterije
vedno skladis¢ite polne (vsaj 40 % polnjenja).
»Nevarnost! - Za zmanjSanje tveganja
poskodb preberite navodila za uporabo stro-
Ja_«

Akumulatorskega ohisja ne potapljajte v
vodo!

Elektricne napeljave naj bodo med uporabo
navite zrahljano.

2.
3.
4.

2. Opis naprave na obseg dobave

Opis naprave (Slika 1/2)
Crpalka

Priklju¢ek za cev

Obesalno usesce

Elektri¢na napeljava

Sesalna kosara
Akumulatorsko ohisje

Stikalo za vklop/izklop

Pokrov akumulatorja

Priklju¢ni kavelj

. Pritrdilni kavelj

. Dolga podaljSevalna cev

. Kratka podaljSevalna cev

. Teleskopska cev z obeSalnim kavljem
. Vrtljiv priklju¢ek z zaporno pipo

21

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
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® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka

garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

e Akumulatorska potopna tla¢na ¢rpalka/
¢rpalka za sod z dezevnico z akumulatorskim
ohisjem

Pritrdilni kavelj

Komplet cevi

Originalna navodila za uporabo

3. Predpisana nhamenska uporaba
Naprava, ki ste jo kupili, je primerna za ¢rpanje
vode z najvecjo temperaturo 35 °C. Naprave ne
uporabljajte za druge tekocCine, zlasti ne za motor-
na goriva, Cistilna sredstva in druge kemi¢ne
izdelke!

Napravo lahko uporabite povsod, kjer morate
pre€rpavati vodo, npr. v gospodinjstvu, na vrtu in
$e marsikje. Crpalke ni dovolieno uporabljati za
delovanje bazena!

Pri uporabi naprave v vodi z naravnim, blatnim
dnom, napravo postavite nekoliko visje, na primer
na opeko.

Naprava ni primerna za trajno uporabo, npr. kot
obto¢na ¢rpalka. Pricakovana zivljenjska doba
naprave se s tem znatno skrajSa, saj naprava ni
bila zasnovana za trajno obremenitev.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.
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Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtniStvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Iztekanje mazalnega olja/mazalnega sredstva
lahko onesnazi vodo.

4. Tehniéni podatki

Napetost ..o
Preérpana koli¢ina najv. ... .
ViSina €rpanja Najv. ........cceeeevereerveneennennens 20m
Tlak prenosa maks. ................ 0,20 MPa (2,0 bar)
Potopna globina najv. .........cccocceeiiiiiiiienenns 4m
Temperatura vode NajV. ........cccccecvveeneneenne 35°C

Ceuvni priklju¢ek . pribl. 33,3 mm (1”) zunaniji navoj
(2N)

TUIKI NAJV.T e Cista voda
Odsesovalna visina najm. pribl. 15 mm

NajmanjSa raven vode ob zagonu............. 50 mm
Vrsta zas€ite €rpalka: ........cccevveviiiiiinieens IPX8
Vrsta za$cite akumulatorsko ohi§je: ............. IPX4
Uporaba ¢rpalke s kompletom cevi

Precrpana koli¢ina najv. ........ccccceevreennenne 1800 I’h
ViSina €rpanja Najv. ........ccceeevereeiveneeneennens 20m
Tlak prenosa maks. ................ 0,20 MPa (2,0 bar)

Pozor!

Naprava je dobavljena brez akumulatorjev in pol-
nilnika; uporabljate jo lahko samo z litij-ionskimi
akumulatorii serije Power X-Change!

Litij-ionske akumulatorje serije Power X-Change

je dovoljeno polniti samo s polnilnikom Power X-
Charger.

5. Pred uporabo

Naprava se dobavi brez akumulatorja in pol-
nilnika!

Pred prikljucitvijo preverite, ali se podatki na tipski
tablici ujemajo z omreznimi podatki.
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5.1 Namestitev

Namestitev naprave poteka:

® stacionarno s fiksnimi cevnimi napeljavami

e ali

® stacionarno z gibkimi cevnimi napeljavami
Najvecjo koli¢ino ¢rpanja je mogoce dosedi

le z najvedjim moznim premerom napeljav, pri
prikljucitvi manjsih cevi ali napeljav se pre¢rpana
koli¢ina zmanjsa.

Odzracevanje:
Med obratovanjem lahko iz prezradevalne odprti-
ne izteka voda.

Upostevajte!

Pri namestitvi upoStevajte, da ne sme naprava
nikoli biti name&¢ena prostovise€a na tlaéni na-
peljavi ali na elektriénem kablu. Napravo je treba
obesiti na predviden nosilni ro¢aj ali obesalno
uSesce ali poloziti na dno jaska. Da zagotovite
brezhibno delovanje naprave, mora biti dno jaska
vedno brez mulja ali druge umazanije. Pri preniz-
kem vodnem stanju se lahko mulj v jasku hitro
zasusi in prepreci zagon naprave. Zato morate

napravo redno pregledovati (poskusite jo zagnati).

Ja$ek za ¢rpalko mora biti dovolj velik.

5.2 Montaza akumulatorskega ohisja (slika 3)

Pozor! Akumulatorskega ohisja ne potapljajte v

vodo!

Akumulatorsko ohi$je je mozno montirati na

razlicne nacdine:

® Stenska montaza: Na hrbtni strani akumula-
torskega ohisja sta dve luknji za pritrditev (10
cm narazen). PrepriCajte se, da sta oba vijaka
trdno privita v steno in tam obesite akumula-
torsko ohi§ja.

® Montaza na vsebnik: Pritrdite pritrdiine kavlje
na pritrdilne luknje na zadniji strani akumula-
torskega ohisja. Nato lahko akumulatorsko
ohi$ja od zunaj obesite na vsebnik.

® Fiksna montaza akumulatorskega ohisja ni
nujno potrebna. Lahko ga postavite tudi zunaj
vode.

Elektriéno napeljavo lahko navijete na integrira-

nem kabelskem navitju akumulatorskega ohisja

(slika 5). - Pozor - Elektri¢na napeljava naj bo

med uporabo navita zrahljano.
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5.3 Uporaba ¢rpalke v sodu z dezevnico
(slika 4)

Sestavite komplet cevi, ki je vkljuéen v obseg

dobave, in zagotovite, da so tesnila pravilno

names¢ena med posameznimi sestavnimi deli:

1. Povezite teleskopsko cev (13) s kratko
podaljSevalno cevjo (12).

2. Privijte celo teleskopsko cev z dolgo
podaljSevalno cevjo (11) in priklju¢kom, ki se
obraca (14).

Za uporabo ¢rpalke v sodu z dezevnico ravnajte
tako:

® Komplet cevi povezite s Crpalko.

o Crpalko obesite v sod z deZevnico z
obesalnim kavljem (slik 4/pol. B). Za prilaga-
janje viSine odpustite spojni tulec teleskopske
cevi (slia 4/pol. A) in spojni tulec obrnite v
zeleni polozaj. Dolzino teleskopske cevi
nastavite tako, da se ¢rpalka ne dotika tal.
NecistoCe tako ne morejo priti v Erpalko.

® Visino kavlja za obe8anje lahko nastavite z
uporabo teleskopske cevi brez podaljSka ali z
njim na 48-92 mm.

e Po potrebi teleskopsko cev podaljSajte s
cevjo.

® Zaodvzem vode odprite zaporno pipo (slika
4/pol. C).

5.4 Montaza akumulatorja (slika 6)

Odprite pokrov akumulatorja. Zaporni kavelj po-
krova akumulatorja odprite in dvignite pokrov.
Pritisnite na zasko¢no tipko akumulatorja, kot
prikazuje slika 6, in potisnite akumulator v pred-
videni sprejem. Ob tem pazite, da se zasko¢na
tipka zaskoci! Demontaza akumulatorja poteka v
nasprotnem vrstnem redu! Zaprite pokrov akumu-
latorja in s tem zaporni kavel].

5.5 Polnjenje akumulatorja (slika 7)

1. Akumulatorski paket vzemite iz naprave. Za to
pritisnite na stransko zasko¢ni gumb.

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tip-
ski tablici ujema z omrezno napetostjo, ki je
na voljo. Omrezni vti¢ polnilne naprav (16)
vtaknite v vti¢nico. Zelena LED-dioda zaéne
utripati.

3. Akumulator (15) potisnite na napravo za poln-
jenje (16).

4. Vtocki 10 »Prikaz naprave za polnjenje«
najdete tabelo s pomeni prikaza LED-diod na
polnilni napravi.

-20-
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Med polnjenjem se lahko akumulator nekoliko
ogreje. Vendar je to normalno.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,
preverite

e alije vtiCnica pod napetostjo,

o alije kontakt na polnilnih kontaktih brezhiben.

Ce polnjenje akumulatorskega vlozka kljub temu
ni mozno, vas prosimo, da

® napajalnik

® in akumulatorski viozek

vrnete nasi sluzbi za stranke.

Za pravilno posSiljanje se obrnite na naso
sluzbo za stranke ali prodajno mesto, kjer ste
napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

V interesu dolge Zivljenjske dobe baterijskega
vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje bate-
rijskega vlozka. To je potrebno v vsakem primeru,
Ce opazite, da mo¢ naprave peSa. Baterijskega
vloZka nikoli ne izpraznite popolnoma. S tem
poskodujete baterijski viozek!

5.6 Prikaz zmogljivosti akumulatorja (slika 8)
Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete akumula-
torja (pol. A). Prikaz kapacitete akumulatorja (pol.
B) signalizira stanje napolnjenosti akumulatorja s
3 lu¢kami LED.

Vse 3 LED-luéi svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 lucka LED:
Akumulator je Se dovolj poln.

1 lu¢ka LED utripa:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse lu¢ke LED utripajo:

Akumulator je bil globinsko izpraznjen in zato ok-
varjen. Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete
uporabljati in polniti!
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6. Uporaba

Ko natan¢no preberete navodila za namestitev

in uporabo, lahko za¢ne naprava delovati ob

upostevanju naslednjih tock:

® Preverite, ali je napravo postavljena na sta-
bilna tla.

® Preverite, ali so tlaéne napeljave pravilno
namescene.

e Spustite ¢rpalko na pritrdilni vrvi v vodnjak ali
jasek ali pa jo obesite v sod za dezevnico.

® Naprava se samodejno vklopi, ko pritisnete
na stikalo za vklop/izklop (7).

® Prepredite suhi tek naprave.

Za izklop naprave ponovno pritisnite stikalo

za vklop/izklop (7).

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

® Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela od-
stranite akumulator.

o Ce napravo prenasate, jo morate po vsaki
uporabi ogistiti s €isto vodo.

e Kosme in vlaknaste delce, ki so se morda za-
taknili v ohi§ju, odstranite z vodnim curkom.

® Vsake 3 mesece ocistite mulj z dna jaska in
stene jaska.

7.1 Ciséenje filtra (sl. 9 in 10)

Za zasc¢ito naprave in ¢rpalnega kolesa pred

vecjo umazanijo v s spodnji sesalni koSari dodatni

filter. Filter oCistite tako:

1. Odprite pokrov filtra (A) v sesalni kosari (5).

2. Odstranite filter (B) in ga sperite pod teko¢o
vodo.

3. Sestava poteka v nasprotnem vrstnem redu.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

.21-
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7.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
ob¢inski upravi.

9. Skladiscéenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem
in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna

skladis¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalaZi.

.00.
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10. Prikaz polnilnika

Prikaz stanja

Rdeca Zelena . .
LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi
Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju€en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku
Vklop I1zklop Polnjenje

Polnilnik polni akumulator v naginu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.

Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo.

Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.

Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.

Ukrep:

Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik loCite od omrezja.

Utripa Izklop Prilagodilno polnjenje

Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.

Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:

- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.

- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.

Ukrep:

Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;j.

Utripa Utripa Napaka

Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.

Ukrep:

Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.

Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature

Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).

Ukrep:

Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).

-23-
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11. Nacrt iskanja napak

Napake

Vzroki

Odprava napak

Naprava ne dela

Akumulator ni pravilno viozen

Odstranite in ponovno vstavite aku-
mulator

Naprava ne ¢rpa

- Vstopno sito je zamaseno

- Tlaéna cev je prepognjena

- Vstopno sito ocistite z vodnim cur-
kom
- Odpravite prepognjeno mesto

Koli¢ina €rpanja ne
zadosc¢a

- Vstopno sito je zamaseno

- Mo¢ je zmanjSana zaradi mo¢ne
onesnazenosti in abrazivnih primesi

- Mo¢ akumulatorja popusca

- Ocistite vstopno sito

- Napravo odcistite in zamenjajte ob-
rabne dele

- Preverite mo¢ akumulatorja in po
potrebi akumulator napolnite

Naprava se po krat-
kem ¢€asu delovanja
izklopi

- Zascita motorja napravo izklopi za-
radi preve¢ umazane vode

- Previsoka temperatura vode,
zasc¢ita motorja izklaplja

- lzvlecite omrezno stikalo in ocistite
napravo in jasek

- Pazite na najvecjo temperaturo
vode 35 °C!

.24-
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

_25-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Kolo ¢rpalke, akumulator

Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Ezt a készuléket 8 éves és a felett levd gyerekeknek, valamint
csokkentett pszihikai, szenzorikus vagy szellemmie képessegekkel
vagy tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6eknek lehet hasznal-
ni, ha fellgyelve vannak vagy a késztlék biztos hasznalataval kapc-
solatban ki lettek oktatva és megértették az abbol eredd veszélyeket.
Nem szabad gyerekeknek jatszaniuk a készllékkel. A tisztitast és a
hasznalé-karbantartast nem szabad gyerekeknek felligyelet nélkul
elvégeznilk.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonséagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Veszély!

A szivattyut (a VDE 0100 702-es és a
738-as rész szerint) egy 30 mA-nal nem
nagyobb méretezési hibaaramu hibaaram-
védoberendezésen (RCD) keresztiil kell
ellatni.

A késziilék nem alkalmas olyan tisz6meden-
cében, barmilyen fajta pancsolé medencében
és egyébb vizekben torténé hasznalatra,
amelyekben az Gizem ideje alatt személyek
vagy allatok tartézkodhatnak. Tilos a kés-
ziilék Gizemeltetése amig személyek vagy
allatok tartozkodnak a veszélyeztetett kérny-
ezetben. Erdekl&djon a villamossagi szakem-
berénél!

Veszély!

® Miel6tt Gzembe helyezné a készuléket,
ellendriztesse le szakszerlen, hogy, a félde-
|és, a nullazas, a hibaaram védékapcsol6 az
energia-ellato vallalat biztonsagi eléirdsainak
megfelel és kifogastalanul mikédik:

® Avillamossagi dugds csatlakozasokat védeni
kell a nedvesseégtol.

® Eldntési veszely esetén a dugods kapcsola-
tokat az eldntési veszélyen kivulallo helyre
felszerelni.

® Minden esetre el kell kerllni az agressziv foly-
adékok széllitasat, valamint abrazios (smirgli-
ként hato) anyagok szallitasat.

o Ovnikell a késziiléket fagy eldl.

o Ovni kell a készilléket szarazfutas ell.

° Medfelel6 intézkedések altal meg kell akada-
lyozni a gyerekek hozzanyulasat.

Speciadlis biztonsagi utasitasok a Li-lon ak-

kukhoz:

A Li-lon akkukhoz valé specialis biztonsagi

utasitasok a mellékelt fiizetecskékben talal-
hatéak!

A hasznalt szimbolumok magyarazata (lasd

az 11-6s képet)

1. Az akkut szakszerlien megsemmisiteni

2. Csak szaraz termekben torténd hasznalatra.

3. Védelmi osztaly Il

4. Az akkukat csak szaraz termekben +10°C -
+40°C fok koz6tti kdrnyezeti hdmérsékletnél
tarolni. Az akkukat csak felt6ltétt allapotban
tarolni (legalabb 40%-ra feltéltétten).

5. ,Veszély! - A sérllési veszélynek a lec-
sOkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasi-
tast”

6. Ne meritse vizbe az akkudobozt!

7. Az aramvezetéket az izem ideje alatt csak
lazan tekerni fel.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-es és 2-es kép)
Szivattyu

Témlékapcsolat

Akasztogyuri

Aramvezeték

Beszivokosar

Akkudoboz

Be- /Kikapcsold

Akkufedél

Zarokampo

10. Rogzitékampo

11. Hosszabbitdcsé, hosszu

12. Hosszabbitécsé, révid

13. Teleszkopos csé beakasztdé kampodval
14. Elfordithatd csatlakozas elzaré csappal

©CoNoOh~WN =

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

-29-

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK4.indb 29

23.07.2020 14:31:49



5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolést és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbol.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor drizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

®  Akkus-merilé nyomdsszivattyu/esévizhordd
szivattyu akku dobozzal

° Roégzitbkampo

e Csb6-szet

® Eredeti hasznalati utasitas

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az On altal vasarolt késziilék egy maximalissan
35C° hémérsékletl viz szallitasara lett megha-
tarozva. Ezt a készliléket nem szabad més foly-
adékok, kuléndssen nem a motorlizemanyagok,
tisztitoszerek és egyébb kémia termékek szalli-
tésara felhasznalni!

A készUlék mindenhol ott hasznalhatd, ahol vizet
kell atszallitani, mint pédaul a haztartasban, a
kertészetben és még sokkal tébb alkamazasi he-
lyen. Nem szabad Uuszémedence Uzemeltetésére
felhasznalni.

A késziléknek a természetes, mocsaras talaju
vizekben levd hasznalatanal allitsa a készulléket
enyhén megemelve fel, mint példaul téglakra.

A készlilék nem lett tartds Gizemre tervezve, mint
példaul keringteté szivattyu tavakban. A készulék
varhaté élettartama azaltal mérvaddan lerévidil,

mivel a készllék nem lett egy alland6é megterhe-
|ésre konstrualva.

A készlléket csak a rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva.

Nem vallalunk szavatossagot, ha a készulék
ipari, kézmdipari vagy gyari uzemek valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

A kendolaj/kendszerek kifutasa beszennyezheti
avizet.

4. Technikai adatok

FeszUlts€g .....ccevvviiiiiiiiiii
Szallitott mennyiség max. ...

Bemerlési mélység max....
Vizhémeérseklet maX.........ccovceeevveiienieeniienne

Tomlékapcsolat
csavarmenet

Idegen test max.: .....ccccoovvvviiiiiiiciiee tisztaviz
....................... min. kb. 15 mm
Legkevesebb vizallas az izembevételnél 50 mm
Védelmi rendszer szivattyu: ..........cccccoeeeeenee IPX8
Védelmi rendszer akku doboz: ..................... IPX4

A szivattyunak a cs6-szettel valé hasznalata

Szallitott mennyiség max. ..........ccecveueene 1800 l/éra
Szallitdsi magassag maX.......cceceevennene .. 20m
Szallitd nyomas max.:............. 0,20 MPa (2,0 bar)

Figyelem!

A készllék akkuk és toltékészilék nélkil lesz les-
zdllitva és csak a Power X-Change szeriai Li-lon
akkukkal szabad hasznalni!

A Power X-Change szerianak a Li-lon akkujait
csak a Power X-Charger-el szabad télteni.
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5. Belizemeltetés elo6tt

A késziilék akkuk és tolt6késziilék nélkiil lesz
leszallitva!

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrol, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
haldzati adatokkal.

5.1 Installacié

A készllék installacidja vagy:

® helyhez kététten egy allando csévezetékkel

vagy

® helyhez kététten egy flexibilis
témlévezetékkel térténik

A maximalis szallitott mennyiséget csak a lehetd
legnagyobb vezetékatmérdvel lehet elérni, kisebb
tdmlbk vagy vezetékek csatlakoztatasanal le lesz
csokkentve a szallitasi mennyiség.

Levegétlenités:
Az Uzem ideje alatt a levegbtlenités nyilasan viz
léphet ki.

Figyelembe venni!

Az installacional figyelembe kell venni, hogy a
késszliléket nem szabad sohasem a nyomasve-
zetéken vagy az aramkabelen szabadon fliggéen
felszerelni. A készUléket az arra eldrelatott hor-
doz6 fogantyunal vagy az akasztégydrinél kell
felakasztani, illetve az aknatalajra felfektetni. A
készulék kifogastalan mikdédésének a garanta-
lasahoz, az aknatlajnak mindig iszap- és egyébb
szennyezédésmentesnek kell lennie. Tul alacsony
vizallas esetén az aknaban levé iszap gyorsan
beszaradhat és megakadalyozhatja a készllék
beindulasat. Ezért sziikséges a készUlléket rends-
zeres leellendrzése (indulasi probakat véghez-
vinni).

A szivattyuaknanak elegendé nagysagunak kell
lennie.

5.2 Az akkudoboz felszerelése (3-as kép)

Figyelem! Ne meritse vizbe az akkudobozt!

A akkudoboz kllénbdzd felszerelési lehetéséget

nyujt:

® Felszerelés a falra: Az akkudoboz hatuljan
két felszerelési lyuk talalhato (tavolsag 10
cm). Ugyeljen a két csavarnak a falba térténd
feszes becsavarozésara és akassza ott be az
akkudobozt.

o Tartalyfelszerelés: Az akkudoboz hatulyan

arra elérelatott felszerelési lyukakba odar-
dgziteni a régzité kampot. Azutan kivilrél be
tudja akasztani az akkudobozt egy tartalyra.
® Nem okvetlenll sziikséges az akkudoboz
feszes felszerelése. On ezt a vizen kiviilre is
lefektetheti.
Az aramvezetéket az akkudoboz integralt kabel-
fecsévelésére is fel tudja tekerni (5-6s kép). - Fi-
gyelem! - Az aramvezetéket az Uzem ideje alatt
csak lazan tekerni fel.

5.3 A szivattyu hasznalata es6vizgyiijto
hordéban (4-as abra)

Szerelje a szdlitas terjedelmében mellékelt cs6-

szettet a kdvetkezé képpen dssze és Ugyeljen

az egyes komponensek kozétti témitések helyes

ulésére.

1. Csatlakoztasa 6ssze a teleszkopos csovet
(13) a révid hosszabbit6 csdvel (12).

2. Csavarozza 0ssze az egész teleszkopos
csovet a hosszabb hosszabbit6 csével (11)
valamint az elfordithat6 csatlakozéssal (14).

Az esdvizgyUjté horddbani hasznalthoz jarjon a
kdvetkezd képpen el:

® Csatlakoztassa 6ssze a cs6-szettet a szivat-
tyuval.

® A szivattyut egy beakaszté kampo altal (4-as
abra/ poz. B) lehet az es6vizgyUjté hordoba
beakasztani. A véltakozé magasség elalli-
tashoz eressze ki a teleszkopos csé szoritd
hivelyét (4-as dbra/ poz. A) és csavarja a
szoritd hiivelyt a kivant pozicion feszesre. A
teleszkopos cs6nek a hosszat ugy kellene
beallitani, hogy ne érintse meg a szivattyu a
talajt. Ezaltal tavol tartja a szennyezddéseket
a szivattyutol.

® Abeakaszté kampo a teleszképos csé hasz-
naltanal a hosszabbitd csé nélkil ill vele 48-
92 mm kozétt allithato be.

® Adott esetben egy tdmlével meghosszabbita-
ni a teleszkdpos csovet.

® Avizkivételhez kérjuk nyissa ki az
elzarécsapot (4-as abra / poz. C).

5.4 Az akku felszerelése (6-os kép)

Nyissa ki az akku fedelét. Ahhoz kinyitni az akku-
fedél zarokampojat és felhajtani a fedelet.
Nyomja meg a 6-os képen lathatéan az akku
reteszel taszterjat és tolja az akkut az arra
eldrelatott akkubefogdba. Ennél Ggyelni a
reteszel6gomb bereteszelésére! Az akku kisze-
relése az ellenkez6 sorrendben térténik! A fedél
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lehajtasa altal bezarni az akkufedelet és bezarni a
zarokampot..

5.5 Az akku toltése (7-as kép)

1. Kivenni az akku-csomagot a készulékbol. Ah-
hoz nyomni a reteszeld tasztert.

2. Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-
gadott haldzati feszlltség, megegyezik e
a fennallé haldzati fesziltséggel. Dugja a
toltékészulék (16) halozati csatlakozojat a du-
gaszol6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.

3. Dugja a télt6készulékre (15) az akkut (16).

4. ,Atoltékészulék kijelzése” alatti pontban egy
tablazat talalhaté a téltékészuléken levé LED
jelzések jelentéseivel.

A téltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az
akku. De ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjlk vizsgalja meg,

® hogy van e a dugaszolo6 aljzatban haldzati
feszlltség

® hogy a toltékontaktusokon kifogastalan e a
kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem len-
ne lehetséges, akkor kérjik,

° atoltékésziléket

® és az akku-csomagot

a vevldszolgalatunkhoz bekuldeni.

Egy szakszerii elkiildéséhez kérjiik kontaktal-
ja a vevdszolgalatunkat vagy az eladé helyet,
ahol vasarolta a késziiléket.

Az akkuk ill. akkus késziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kiilon kiilén legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
id6ébeni ujboli feltéltésérél. Ez minden esetben
akkor sziikséges, ha megallapitana, hogy a
készulék teljesitménye alabbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

5.6 Akku-kapacitas kijelzé (8-es kép)
Nyomja meg az akku-kapacités kijelzé (poz. A)
kapcsolojat. Az akku-kapacitas kijelzd (poz. B) a
3 LED altal szignalizélja énnek az akku téltésal-
lapotat.
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Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van toltve.

2 vagy 1 LED vilagit:

Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:

Ures az akku, téltse fel az akkut.

Minden LED pislog:

Az akku mélyen lemerult és defektes. Egy defek-
tes akkut nem szabad t6bbé hasznalni és nem
szabad tébbé télteni!

6. Kezelés

Miutan figyelmesen elolvasta ezt az installacioi
és lizemeltetési utasitast, a kdvetkezé pontok
figyelembe vétele melett belizemeltetheti a kés-
zuléket:

® Ellendrizze le, hogy a készulék biztosan van
e feldllitva.

® Ellendrizze le, hogy a nyomévezeték
szabalyszerlen lett e felszerelve.

o Egy régzitékotéllel leereszteni a szivattyut a
kutba vagy az aknaba vagy beakasztani az
esévizhorddba.

e Akeészulék automatikusan indit, ha megn-
yomta a be-/kikapcsolot (7).

e Kerllje el a készulék szarazon levé futasat.

® Akeészulék kikapcsolasahoz nyomja meg
Ujbol a be-/kikapcsolot (7).

N

. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!

® Minden tisztitdsi munka elétt kihtizni az akkut.

® Hordozhat¢ felhasznalas esetén a készuléket
minden hasznalat utan meg kellene tisztitani
tiszta vizzel.

® A géphazban esetleg lerakddott fonalakat
és rostos részecskéket egy vizsugarral elta-
volitani.

® 3 havonta az aknatalajt az iszaptél mentesite-
ni és az akna oldalait is megtisztitani.

7.1 A sziir6 tisztitasa (9-es és 10-6s abrak)
Ahhoz, hogy védje a késziiléket nagyobb
szennyezédések eldl, az alulsé beszivokosarban
egy tovabbi sz(ré talalhato. Kérjik jarjon a sz(ird
tisztitasanal a kévetkezé képpen el:
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1. Nyissa ki a beszivokosarban (5) a
sz(ir6burkolatot (A).

2. Vegye ki a sz(rét (B) és mossa ki foloyo viz
alatt.

3. Az dsszeszerelés az ellenkezd sorrendben
toérténik.

7.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

7.3 A potalkatrész megrendelése:

Potalkatrész megrendésénél a kvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

®  Akészilék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi karok megakadalyozésahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhato. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kulbnb6z6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és muanyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készlléket
egy megfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utdnna a kdzsé-
gi 6nkorményzatnal.

9. Tarolas

A készlléket és a készlilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.
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10. A tolt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a toltékészllék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a toltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idOktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész.

Azutan a teljes feltdltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a téltékészilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet t6lteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK4.indb 34

-34-

23.07.2020

14:31:49



11. Hibakeresési terv

Zavarok

Okok

Elharitas

Nem indul a kés-
zllék

Nincs helyesen bedugva az akku

Eltavolitani az akkut és Ujbdl bedugni

Nem szallit a kés-
zulék

- Elvan dugulva a bevezetési szita

- Megtérve a nyomastémlé

- Vizsugarral megtisztitani a bevezté-
si szitat
- Elharitani a téréshelyet

Nem kielégitd a
szallitott mennyiség

- Elvan dugulva a bevezetési szita

- Lecsdkkentve a teljesitmény az
erdsen szennyezett és smirgliként
haté vizbekeverések altal

- Aldbbhagy az akku kapacitéas

- Megtisztitani a beveztési szitat
- Megtisztitani a készuléket és kicse-
rélni a gyorsan kopé részeket

- Leellendrizni az akku kapacitast és
addott esetben feltdlteni az akkut

Révid futasi idé
utan kikapcsol a
készilék

- A motorvédéd, a tul erés
vizszennyez6dés miatt lekapcsolja
a készuléket

- Tul magas a viz hémérséklete, le-
kapcsol a motorvédé

- Kihuzni a halézati dugaszt és meg-
tisztitani a készuléket és az aknat

- Ugyelni a maximalis, 35 C°-u
vizhémérsékletre!
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2

Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Szivattyu kerék, akku

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikdédést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrS§enih 8 godina starosti kao i
osobe s ograni¢enim tjelesnim, osjetilnim ili psihiCkim sposobnosti-
ma, ili osobe bez dostatnog iskustva i znanja ako su pod nadzorom
druge osobe, ili su od nje primile upute za sigurnu uporabu uredaja
i razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se
ne smiju igrati ovim uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢is¢enje ni
odrzavanje uredaja bez nadzora.

-39-
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Ako se ne pridrzavate sljedecih sigurnosnih na-
pomena i uputa, moze doci do elektricnog udara,
vatre i/ili teskih ozljeda. Sa¢uvajte sve sigur-
nosne napomene i upute za ubuduce.

Opasnost!

Pumpa se mora napajati putem zastitne struj-
ne naprave (RCD) dimenzioniranom strujom
ne jaéom od 30 mA (prema normi VDE 0100
dio 702 i 738).

Uredaj nije prikladan za koristenje u bazeni-
ma, plitkim bazenima svih vrsta i ostalim vo-
dama u kojima se tijekom rada mogu nalaziti
osobe ili Zivotinje. Nije dopusten rad uredaja
tijekom zadrzavanja ljudi ili zivotinja u opas-
nom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom!

Opasnost!

® Prije stavljanja uredaja u pogon neka
struénjak provijeri funkcionira li uzemljenje,
nuliranje ili zastitni strujni sklop besprije-
korno i u skladu sa sigurnosnim propisima
poduzeca za opskrbu energijom.

® ElektriCne utiCne spojeve treba zastititi od
vlage.

® Kod opasnosti od poplava uti¢ne spojeve
postavite u podrucje sigurno od poplavljivan-
ja.

e U svakom slucaju treba izbjegavati protok ag-
resivnih tekuéina, kao i protok abrazivnih tvari
(u€inak brusenja).

® Uredaj treba zastititi od smrzavanja.

e Uredaj treba zastititi od rada na suho.

®  Prikladnim mjerama sprijecite pristup djeci.

Specijalne sigurnosne napomene za litij ions-
ke akumulatore:

Odgovarajuce sigurnosne napomene za Li-
lonske akumulatore pronaéi éete u prilozenoj
biljeznici!

Tumacenije koristenih simbola (vidi sliku 11)

1. Akumulator zbrinite stru¢no.

2. Samo za uporabu u suhim prostorijama.

3. Klasa zastite Il

4. Baterije Cuvajte samo u suhim prostorijama
s temperaturom okoline od +10°C - +40°C.
Baterije spremite samo u napunjenom stanju
(napunjene min. 40%).

5. ,Opasnost! - Za smanjenje rizika od ozljede
procitajte upute za uporabu®

6. Kutiju akumulatora ne uranjajte u vodu!

7. Strujni kabel tijekom rada namatajte samo u
labavom stanju.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Pumpa

Priklju¢ak crijeva

USice za vjeSanje

Strujni kabel

Usisna koSara

Kutija akumulatora

Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Poklopac akumulatora

Kuka za zaklju¢avanje

10. Kuka za pri¢vrécivanje

11. Duga produzna cijev

12. Kratka produzna cijev

13. Teleskopska cijev s kukom za vje$anje
14. Zakretni priklju¢ak sa zapornom slavinom

©CoNoOh~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
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ma pribora transportna ostecenja.
® Po moguénosti sauvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Akumulatorska potopna tlaéna pumpa/pumpa
za kiSnicu s kutijom akumulatora

® Kuka za privrscivanje

® Set cijevi

® Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Uredaj koji ste kupili namijenjen je za protok vode
s maksimalnom temperaturom od 35° C. Uredaj
se ne smije koristiti za druge tekucine, narocito ne
za motorna goriva, sredstva za ¢iS¢enje i ostale
kemijske proizvode!

Uredaj se koristi tamo gdje treba pumpati vodu,
npr. u kudi, vrtu i mnogim drugim mjestima. On se
ne smije koristiti u bazenima za plivanje!

Kod koristenja u vodama s prirodnim, blatnjavim
dnom postavite uredaj malo poviSeno npr. na
cigle.

Uredaj nije predviden za trajno koristenje, npr.
kao cirkulacijska pumpa u jezercu. Ocekivani vijek
trajanja uredaja time se znatno skracuje jer uredaj
nije konstruiran za stalno opterec¢enje.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Istjecanje ulja / maziva moze onedistiti vodu.

4. Tehnicki podaci

NapON ..o 18Vd.c.
Koli¢ina protoka maks. .........cccccevvreeniene 3000 I/h
Visina protoka maks. ...........cccocoeiiiiiiininnne 20m
Tlak protoka maks. ................. 0,20 MPa (2,0 bar)
Dubina uranjanja maks. ........c.cccceviiiiiienenns 4m
Temperatura vode maks. .........ccccceveevieeenne 35°C
Priklju¢ak crijeva ....oko 33,3 mm (1“) VN (vanjski
navoj)

Strane Cestice maks. ..........ccccceeeeenne. Cista voda
Visina usisavanja .........c.cccoceeuue. min. oko 15 mm
Najmanja razina vode kod pustanjaurad 50 mm
Vrsta zastite pumpe: ... IPX8
Vrsta zastite kutije akumulatora: .................. IPX4

Uporaba pumpe sa setom cijevi

Koli¢ina protoka maks. .... .1800 I/h
Visina protoka maks. ...........cccocoeiiiiiiiininene 20m
Tlak protoka maks. ................. 0,20 MPa (2,0 bar)
Pozor!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca
i smije se koristiti samo s litij ionskim akumulato-
rom serije Power-X-Change!

Litij ionske baterije serije Power-X-Change smiju
se puniti samo punjaéem Power X-Charger!

5. Prije pustanja u rad

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca!

Prije priklju¢ivanja uredaja provjerite odgovaraju li
podaci na tipskoj plo€ici mreznim podacima.

5.1 Instalacija

Instalacija uredaja moguca je:

® stacionarno s fiksnim cjevovodom
ili

e stacionarno s fleksibilnim crijevima

Maksimalna koli¢ina protoka moze se postici
samo s najve¢im mogucim promjerom voda, kod
priklju¢ivanja manijih crijeva ili vodova smanijuje se
koli¢ina protoka.

Odzracivanje:
Voda moze tijekom rada izlaziti iz otvora za
odzradivanje.
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Obratite pozornost!

Kod instalacije treba pripaziti na to da se uredaj
nikad ne montira tako da slobodno visi i rasteze
tlaéni vod ili strujni kabel. Uredaj se mora objesiti
na za to predvidenu rucku ili na usice odnosno
poloziti na dno okna. Da bi se zajam¢ilo bespri-
jekorno funkcioniranje uredaja u oknu ne smije
biti mulja ili sli¢nih necisto¢a. Kod premale razine
vode mulj se u jami moze brzo osusiti i sprijeciti
rad pumpe. Zbog toga je potrebna redovita kont-
rola uredaja (pokusati pokrenuti uredaj).

Okno za pumpu trebalo bi imati dostatnu veli¢inu.

5.2 Montaza akumulatorske kutije (slika 3)

Pozor! Kutiju akumulatora ne uranjajte u vodu!

Akumulatorska kutija nudi razne moguénosti

montaze:

® Montaza na zid: Na straznjoj strani akumula-
torske kutije nalaze se dvije rupe za ugradnju
(razmak od 10 cm). Provijerite jesu li dva vijka
dobro u¢vrsc¢ena u zidu i ondje objesite kutiju
za akumulator.

® Montaza na spremnik: Pri¢vrstite montaznu
kuku na predvidene rupe na straznjoj strani
akumulatorske kutije. Zatim mozete objesiti
akumulatorsku kutiju na vanjsku stranu sp-
remnika.

® Fiksna montaza akumulatorske kutije nije
apsolutno potrebna. Mozete je staviti i izvan
vode.

Na integriranom kolutu akumulatorske kutije

mozete namotati strujni kabel (slika 5). - Opas-

nost! - Strujni kabel tijekom rada namatajte samo

u labavom stanju.

5.3 Uporaba pumpe u bacvi za kiSnicu

(slika 4)
Sastavite komplet cijevi uklju¢enih u isporuku
kako slijedi i pazite na to da su brtve pravilno pos-
tavljene izmedu pojedinih komponenti:

1. Spojite teleskopsku cijev (13) na kratku
produznu cijev (12).

2. Pricvrstite cijelu teleskopsku cijev na duzu
produznu cijev (11) i zakretni spoj (14).

Ako Zelite koristiti pumpu u bacvi za kiSnicu, pos-
tupite na sljedeci nagin:

® Spojite set cijevi s pumpom.

® Pumpa se moze objesiti u ba¢vu s kiSnicom
pomocu kuke (sl. 4 / poz. B). Za podesavanje
visine otpustite steznu ¢ahuru teleskopske ci-
jevi (sl. 4/ poz. A) i zategnite steznu ¢ahuru u
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Zeljenom poloZzaju. Duljina teleskopske cijevi
treba biti pode$ena tako da pumpa ne dodiru-
je tlo. Na taj nacin se sprje€ava ulaz necisto¢a
u pumpu.

® Visina kuke moze se podesiti izmedu 48-92
mm pomocu teleskopske cijevi s produznom
cijevi ili bez nje.

® Ako je potrebno, produzite teleskopsku cijev
pomocu crijeva.

® Zaopskrbu vodom otvorite slavinu (sl. 4 / poz.
C).

5.4 Montaza akumulatora (slika 6)

Otvorite poklopac akumulatora. U tu svrhu de-
blokirajte zapornu kuku poklopca akumulatora i
isklopite poklopac.

Pritisnite tipku za blokadu akumulatora kao Sto
je prikazano na slici 6 i gurnite akumulator u
njegov drzag. Pripazite na to da se tipka uglavi!
Akumulator se demontira obrnutim redoslijedom!
Zaklopite poklopac akumulatora i zatvorite kuku
za blokiranje.

5.5 Punjenje akumulatora (slika 7)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. U tu svrhu pri-
tisnite tipku za deblokadu.

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ uredaja za punjenje
(16) u uti€nicu. Zelena LE dioda pocinje trep-
tati.

3. Umetnite akumulator (15) u punja¢ (16).

4. Pod stavkom ,Prikaz punja¢a“ naci ¢ete tabli-
cu sa znacenjima LED prikaza na punjacu.

Za vrijeme punjenja akumulator se moze malo
zagrijati. No, to je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguce, mo-
limo da provjerite

® imaliu utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.

Ako punjenje akumulatorskog paketa jo$ uvijek
ne bi bilo moguce, molimo Vas da

® punjaé

® kao i akumulatorski paket

posaljete nasoj servisnoj sluzbi.

Za strucno slanje obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu gdje je uredaj
kupljen.
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Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumulatora
odnosno akumulatorskih uredaja u otpad
pobrinite se da ih pojedinaéno zapakirate u
plastiéne vreéice kako biste izbjegli kratki
spoj i pozar!

U interesu dugog vijeka trajanja akumulatora
pobrinite se za njegovo pravovremeno ponovno
punjenje. To je u svakom slu€aju potrebno ako
utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nemojte
potpuno isprazniti akumulator. To ¢e dovesti do
njegovog kvara!

5.6 Pokaziva¢ kapaciteta akumulatora

(slika 8)
Pritisnite sklopku za prikaz kapaciteta baterije
(poz. A). Pokaziva¢ kapaciteta (poz. B) signalizira
stanje napunjenosti baterije pomoéu 3 LE diode.

Svijetle sve LE diode:
Akumulator je napunjen do kraja.

Svijetle 2 ili 1 LE dioda:
Akumulator raspolaze s dostatnim kapacitetom.

1 LE dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Sve LE diode trepere:

Akumulator je potpuno ispraznjen i neispravan je.
Neispravan akumulator se ne smije vide koristiti
ni puniti!

6. Rukovanje

Nakon $to paZljivo procitate ove upute za ins-

talaciju i uporabu, mozete pustiti uredaj u rad

pridrzavajuci se sljedecih to¢aka:

®  Provjerite je li uredaj sigurno postavljen.

® Provjerite je li tlaéno crijevo pravilno monti-
rano.

®  Spustite pumpu pomocu sajle u bunar ili okno
ili je objesite u bacvu za kidnicu.

e Uredaj se automatski pokrece kad pritisnete
sklopku za uklju¢ivanje / iskljucivanje (7).

® |zbjegavajte rad uredaja na suho.

© Da biste isklju€ili uredaj, ponovno pritisnite
sklopku za uklju¢ivanje/iskljucivanje (7).
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7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
® Prije svih radova ¢iSéenja uklonite akumulator
iz uredaja.

®  Za prijenosnu upotrebu uredaj treba odistiti
bistrom vodom nakon svake upotrebe.

e Koristite mlaz vode da uklonite vlaknaste
Cestice koje su se mozda nahvatale na
kuciste.

® Svaka tri mjeseca ocistite dno i stijenke okna
od mulja.

7.1 Ciséenje filtra (sl. 9i 10)

U donjoj usisnoj koSari nalazi se dodatni filtar

radi zaStite uredaja i rotora pumpe od vecih

onecidc¢enja. Prilikom ¢iSéenja filtra postupite na

sliededi nacin:

1. Otvorite poklopac filtra (A) u usisnoj koSari
(5).

2. Skinite filter (B) i isperite ga pod teku¢om vo-
dom.

3. Sastavljanje se obavlja obrnutim redoslije-
dom.

7.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e ldentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila osteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.
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9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat Cuvajte u original-
noj pakovini.
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10. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza

Crveno Zeleno Znacenje i postupak
LED LED
svjetlo svjetlo
Iskljuéeno | Treperi Spremnost za rad

Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu
Ukljuéeno |Isklju¢eno |Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuce vrijeme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu se razlikovati od prikazanih
ovisno o akumulatoru koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljuéeno | Akumulator je napunjen i spreman za uporabu.

Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni u
cijelosti.

Pritom ostavite akumulator u punjacu otprilike 15 minuta dulje.
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Treperi Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje

Punjag se nalazi u modusu zastitnog punjenja.

Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, $to traje dulje
vrijeme. Uzroci mogu biti sljededi:

- Akumulator se nije punio jako dugo vremena.

- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju.
Postupak:

Pri¢ekajte da se zavrSi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Treperi Treperi GreSka

Punjenje nije viSe mogucée. Akumulator je neispravan.

Postupak:

Neispravni akumulator viSe se ne smije puniti.

Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéeno | Ukljuéeno | Temperaturna smetnja

Akumulator je previSe vru¢ (npr. izravno suncevo zracenje) ili prehladan
(ispod 0 °C).

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20 °C).
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11. Plan trazenja greSaka

Smetnje Uzroci Pomoé
Uredaj ne radi Akumulator nije ispravno umet- | - Izvadite akumulator i umetnite
nut ga ponovo

Uredaj nema protoka

- Zacepljeno ulazno sito
- Prelomljeno tla¢no crijevo

Mlazom vode ogistite ulazno sito
- Sanirajte prelomljeno mjesto

Nedovoljan protok

- Zacepljeno ulazno sito

- Smanjena snaga, zbog jake
prljavstine i abrazivnih necistoca
u vodi

- Kapacitet akumulatora popusta

- Ocistite ulazno sito
- Ocistite uredaj i zamijenite
istroSene dijelove

- Provjerite kapacitet akumulato-
ra i eventualno ga napunite

Uredaj se isklju€uje nakon krat-
kotrajnog rada

- Zastitna sklopka motora
iskljuCuje uredaj zbog prevelike
prljavstine

- Previsoka temperatura vode,
iskljuCuje zastita motora

- Izvucite mrezni utikag i ocistite
uredaj i okno

- Pazite na najveéu temperaturu
vode od 35° C!
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HR/BIH

2

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

- 47 -

Anl_GE_PP_18_RB_Li_SPK4.indb 47 23.07.2020 14:31:51



HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Rotor pumpe, akumulator

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greSke i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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HR/BIH
Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca sa navrsenih 8 godina starosti,
kao i lica sa ograni¢enim fiziCkim, osetilnim i psihi¢kim sposobnosti-
ma, ili lica bez dovoljnog iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom
drugog lica, ili su od njega dobila uputstva za bezbednu upotrebu
uredaja i razumela opasnosti koje proizlaze iz njegovog koriSc¢enja.
Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem. Deca ne smeju da vrse
¢is€enje i odrzavanje ovog uredaja bez nadzora starijih.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Ako se ne pridrzavate sledecih bez-
bednosnih napomena i uputstava, moze doci

do elektricnog udara, vatre i/ili teskih ozleda.
Sacuvajte sve bezbednosne napomene i uputstva
za ubuduce.

Opasnost!

Pumpa se mora napajati preko zastitne struj-
ne naprave (RCD) dimenzionisanom strujom,
ne jaéom od 30 mA (prema normi VDE 0100
Deo 702 i 738).

Uredaj nije podesan za kori§¢enje u bazenima,
plitkim bazenima svih vrsta i ostalim vodama u ko-
jima se tokom rada mogu nalaziti ljudi ili zivotinje.
Nije dozvoljen rad uredaja dok se ljudi ili Zivotinje
nalaze u opasnom podrucju. Posavetujte se sa
svojim elektri¢arom!

Opasnost!

® Pre stavljanja uredaja u pogon neka stru¢njak
proveri funkcioniSe li besprekorno uzemljenje,
nulovanie ili zastitni strujni sklop i u skladu
sa bezbednosnim propisima preduzeca za
shabdevanje energijom.

® ElektriCne utiCne spojeve treba da zastitite od
vlage.

® Kod opasnosti od poplava uti¢ne spojeve
postavite u podrucje bezbedno od preplavl-
jivanja.

® U svakom slucaju treba izbegavati protok ag-
resivnih te€nosti, kao i protok abrazionih tvari
(u€inak brusenja).

® Uredaj treba da zastitite od smrzavanja.

o Uredaj treba da zastitite od rada na suvo.

® Podesnim merama spredite pristup deci.

Specijalne bezbednosne napomene za litijum
jonske

akumulatore:

Odgovarajuce bezbednosne napomene

za litijum jonske akumulatore nacéi ¢ete u
prilozenoj svesci!

Tumacenije korisc¢enih simbola (vidi sliku 11)
1. Akumulator odlazite u otpad na stru¢an nagcin.
2. Samo za upotrebu u suvim prostorijama.
3. Klasa zastite Il
4. Akumulatore Guvajte samo u suvim pros-
torijama s temperaturom okoline od +10°C
- +40°C. Akumulatore ¢uvajte samo u napun-
jenom stanju (napunjene min. 40%).
5. ,Opasnost! - Za smanjenje rizika od ozlede
procitajte uputstva za upotrebu*
Kutiju akumulatora ne uranjajte u vodu!
Strujni kabl tokom rada namatajte samo u
labavom stanju.

No

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)

Pumpa

Priklju¢ak creva

USica za veSanje

Strujni kabl

Usisna korpa

Kutija akumulatora

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Poklopac akumulatora

Kuka za zaklju¢avanje

10. Kuka za pri¢vrécivanje

11. Duga produzna cev

12. Kratka produzna cev

13. Teleskopska cev s kukom za ve$anje
14. Zakretljiv prikljuéak sa zapornom slavinom

©CoNoOh~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.
® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
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® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

®  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Akumulatorska potapajuca pritisna pumpa/
pumpa za ki$nicu sa kutijom akumulatora

® Kuka za privrscivanje

e Komplet cevi

e Originalna uputstva za upotrebu

3. Namensko koriséenje

Uredaj koji ste kupili namenijen je za protok vode
s maksimalnom temperaturom od 35° C. Uredaj
ne sme da se koristi za druge te¢nosti, narocito
ne za motorna goriva, sredstva za ¢iS¢enje i ost-
ale hemijske proizvode!

Uredaj se koristi tamo gde god treba pumpati
vodu, npr. u kudéi, basti i mnogim drugim mestima.
On se ne sme koristiti kod bazena za plivanje!

Kod koris¢enja u vodama s prirodnim, blatnjavim
dnom postavite uredaj malo poviSeno npr. na
cigle.

Uredaj nije predviden za trajno koriS¢enje, npr.
kao cirkulaciona pumpa u jezercu. Oéekivani vek
trajanja uredaja time se znatno skracuje jer uredaj
nije konstruisan za stalno opterecenje.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

Isticanje ulja / maziva moze kontaminira vodu.

4. Tehnicki podaci

NapON ..o 18Vd.c.
Koli¢ina protoka maks. .........cccccevvreeniene 3000 I/h
Visina protoka maks. ...........cccocoeiiiiiiininnne 20m
Pritisak protoka maks. ............ 0,20 MPa (2,0 bar)
Dubina uranjanja maks. ........c.cccceviiiiiienenns 4m
Temperatura vode maks. .........ccccceveevieeenne 35°C
Priklju¢ak creva .... cirka 33,3 mm (1“) SN (spoljni
navoj)

Strane Cestice maks. ..........ccccceeeeenne. Cista voda
Visina usisavanja ...........ccccceeeu. min. cirka 15 mm
Najmaniji nivo vode kod pustanjaurad ..... 50 mm
Vrsta zastite pumpe: ... IPX8
Vrsta zastite kutije akumulatora: .................. IPX4

Upotreba pumpe sa setom cevi

Koli¢ina protoka maks. .... .1800 I/h
Visina protoka maks. ...........cccocoeiiiiiiiininene 20m
Pritisak protoka maks. ............ 0,20 MPa (2,0 bar)
Paznja!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca i
sme da se koristi samo sa litijum jonskim akumu-
latorom serije Power X-Change!

Litijum jonske akumulatore serije Power X-
Change smete da punite samo punjacem Power
X-Charger!

5. Pre pustanja u rad

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca!

Pre priklju€ivanja uredaja proverite odgovaraju li
podaci na tipskoj plo€ici mreznim podacima.

5.1 Instalacija

Instalacija uredaja moguca je:

e stacionarno sa fiksnim cevovodom
ili

e stacionarno sa fleksibilnim crevima

Maksimalna koli¢ina protoka moze se postici
samo s najve¢im mogucim preénikom voda, kod
priklju¢ivanja manijih creva ili vodova smanjuje se
koli¢ina protoka.
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Odzracivanje:
Voda moze tokom rada izlaziti iz otvora za
odzradivanje.

Obratite paznju!

Kod instalacije treba pripaziti na to da se uredaj
nikad ne montira tako da slobodno visi i rasteze
vod pod pritiskom ili strujni kabl. Uredaj mora
okaciti o predvidenu rucku ili uSice odnosno
poloziti na dno okna. Da bi se obezbedilo bespre-
korno funkcionisanje uredaja u oknu ne sme biti
mulja ili sli¢nih necistoc¢a. Kod premalog nivoa
vode mulj se u jami moze brzo osusiti i spreciti
rad pumpe. Zbog toga je potrebna redovna kont-
rola uredaja (pokusati pokrenuti uredaj).

Okno za pumpu trebalo bi imati dovoljnu veli¢inu.

5.2 Montaza akumulatorske kutije (slika 3)

Paznja! Kutiju akumulatora ne uranjajte u vodu!

Akumulatorska kutija nudi razne moguénosti

montaze:

® Montaza na zid: Na zadnjoj strani akumula-
torske kutije nalaze se dve rupe za ugradnju
(razmak od 10 cm). Proverite jesu li dva zavrt-
nja dobro uévrsc¢ena u zidu i onde obesite
kutiju za akumulator.

® Montaza na spremnik: Pri¢vrstite montaznu
kuku na predvidene rupe na zadnjoj strani
akumulatorske kutije. Zatim mozete obesiti
akumulatorsku kutiju na spoljnu stranu sp-
remnika.

® Fiksna montaza akumulatorske kutije nije
apsolutno potrebna. Mozete je staviti i izvan
vode.

Na integrisanom kolutu akumulatorske kutije

mozete namotati strujni kabl (slika 5). - Opas-

nost! - Strujni kabl tokom rada namotajte samo

u labavo.

5.3 Upotreba pumpe u bacvi za kiSnicu

(slika 4)
Sastavite komplet cevi uklju¢enih u isporuku kako
sledi i pazite na to da zaptivke budu pravilno pos-
tavljene izmedu pojedinih komponenti:

1. Spojite teleskopsku cev (13) na kratku
produznu cev (12).

2. Pricvrstite celu teleskopsku cev na duzu
produznu cev (11) i zakretljiv spoj (14).
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Ako Zelite koristiti pumpu u bacvi za kiSnicu, pos-
tupite na sledeci nacin:

® Spojite set cevi s pumpom.

® Pumpa se moze obesiti u bacvu s kiSnicom
pomocu kuke (sl. 4 / poz. B). Za podeSavanje
visine otpustite steznu auru teleskopske
cevi (sl. 4/ poz. A) i zategnite steznu ¢auru u
Zeljenom poloZaju. Duzina teleskopske cevi
treba biti podesena tako da pumpa ne dodiru-
je tlo. Na taj nacin se spre¢ava ulaz necistoca
u pumpu.

® Visina kuke moze se podesiti izmedu 48-92
mm pomocu teleskopske cevi s produznom
cevi ili bez nje.

e Ako je potrebno, produzite teleskopsku cev
pomocu creva.

® Zaopskrbu vodom otvorite slavinu (sl. 4 / poz.
C).

5.4 Montaza akumulatora (slika 6)

Otvorite poklopac akumulatora. U tu svrhu de-
blokirajte zapornu kuku poklopca akumulatora i
otklopite poklopac.

Pritisnite tipku za blokadu akumulatora kao $to je
prikazano na slici 6 i gurnite akumulator u njegov
drza¢. Pripazite na to da se tipka uglavi! Akumu-
lator se demontira obrnutim redom! Zaklopite po-
klopac akumulatora i zatvorite kuku za blokiranje.

5.5 Punjenje akumulatora (slika 7)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. U tu svrhu pri-
tisnite tipku za deblokadu.

2. Uporedite odgovara li napon naveden na tips-
koj plocici postojecem naponu mreze. Utak-
nite mrezni utika¢ uredaja za punjenje (16) u
uti€nicu. Zelena LE dioda pocinje da trepti.

3. Umetnite akumulator (15) u punja¢ (16).

4. Pod stavkom ,Prikaz punja¢a“ naci ¢ete tabe-
lu sa znagenjima LED prikaza na punjacu.

Za vreme punjenja akumulator se moze malo za-
grejati. No, to je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguce, mo-
limo da proverite

® imaliu utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.

Ako punjenje akumulatorskog paketa jos uvek ne
bi bilo moguce, molimo Vas da

® punjaé

® kao i akumulatorski paket

posaljete nasoj servisnoj sluzbi.
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Za struéno slanje kontaktirajte nasu sluzbu
za korisnike ili prodavnici u kojoj je kupljen
uredaj.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja u otpad pobrinite se da ih
zapakujete pojedina¢no u plasti¢ne kese!

Da bi akumulatori imali dugi vek trajanja, trebate
uvek da imate na umu da ih pravodobno ponovno
napunite. To je u svakom slucaju potrebno onda
kada utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nika-
da nemojte da do kraja ispraznite akumulator. To
¢e uzrokovati kvar akumulatora!

5.6 Pokaziva¢ kapaciteta akumulatora

(slika 8)
Pritisnite prekidac¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. A). Pokaziva¢ kapaciteta (poz. B) signa-
lizuje stanje napunjenosti akumulatora pomocu 3
LE diode.

Svetle sve LE diode:
Akumulator je napunjen do kraja.

Svetle 2 ili 1 LE dioda:
Akumulator raspolaze s dovoljnim kapacitetom.

1 LE dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Sve LE diode trepere:

Akumulator je potpuno ispraznjen i neispravan je.
Neispravan akumulator se ne sme vise koristiti ni
puniti!
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6. Rukovanje

Nakon §to pazljivo proCitate ova uputstva za in-

stalaciju i upotrebu, mozete uredaj pustiti u rad

pridrzavajuéi se sledecih tacaka:

® Proverite je li uredaj sigurno postavljen.

®  Proverite je li crevo pod pritiskom pravilno
montirano.

®  Spustite pumpu pomocu sajle u bunar ili okno
ili je obesite u ba¢vu za kisnicu.

e Uredaj se automatski pokrece kad pritisnete
prekida¢ za ukljucivanje / iskljucivanje (7).

® |zbegavajte rad uredaja na suvo.

¢ Da biste iskljucili uredaj, ponovno pritisnite
prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje (7).

7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
e Pre svih radova ¢iS¢enja uklonite akumulator
iz uredaja.

® Zaprenosnu upotrebu uredaj treba ocistiti
bistrom vodom nakon svake upotrebe.

e Koristite mlaz vode da uklonite vlaknaste
Cestice koje su se mozda nahvatale na
kuciste.

® Svaka tri meseca ocistite dno i zid okna od
mulja.

7.1 Ciséenje filtera (sl. 9i 10)

U donjoj usisnoj korpi nalazi se dodatni filter

radi zaStite uredaja i rotora pumpe od vecih

zagadenja. Prilikom €iScenija filtera postupite na

slededi nadin:

1. Otvorite poklopac filtera (A) u usisnoj korpi
(5).

2. Skinite filter (B) i isperite ga pod te€énom vo-
dom.

3. Sastavljanje se obavlja obrnutim redom.

7.2 Odrzavanje
U unutrasdnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.
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7.3 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledec¢e podatke:

o Tip uredaja

® Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuéni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje

je izmedu 5 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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10. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza

Znacenje i postupak

Crveno Zeleno
LED svetlo | LED svetlo
Sklju¢eno | Trepti Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu
Ukljuéen Iskljuéeno | Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikazanih
zavisno od akumulatora koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljucen Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu.

Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.

Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.

Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Trepti Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje

Punjag se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.

Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
vise vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeci:

- Akumulator nije punjen veoma dugo.

- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.

Postupak:

Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti Trepti GreSka

Punjenije vise nije moguc¢e. Akumulator je neispravan.

Postupak:

Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.

Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen Ukljuéen Temperaturna smetnja

Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izlozenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).
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11. Plan trazenja greSaka

Smetnje

Uzroci

Abhilfe

Uredaj ne radi

Akumulator nije ispravno umetnut

Izvadite akumulator i umetnite ga
ponovo

Uredaj nema pro-
toka

- Zacepljeno ulazno sito
- Prelomljeno crevo pod pritiskom

- Mlazom vode o¢istite ulazno sito
- Sanirajte prelomljeno mesto

Nedovoljan protok

- ZacCepljeno ulazno sito

- Smanjena snaga, zbog jake
prljavstine i abrazionih necisto¢a
u vodi

- Kapacitet akumulatora popusta

- Ocistite ulazno sito
- Ocistite uredaj i zamenite istrosene
delove

- Proverite kapacitet akumulatora i
eventualno ga napunite

Uredaj se iskljucuje
nakon kratkotrajnog
rada

- Zastitna sklopka motora iskljucuje
uredaj zbog prevelike prljavstine

- Previsoka temperatura vode,
iskljuéuje zastita motora

- Izvucite mrezni utikac i oCistite
uredaj i okno

- Pazite na najvecu temperaturu vode
od 35°C!
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EU o starim elektriénim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Rotor pumpe, akumulator

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

Tento pfistroj sméji pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkudenostmi a védomostmi, pouze pokud jsou

pod dohledem nebo byly pou¢eny ohledné bezpeéného pouzivani
pristroje a rozuméji nebezpecéim, které mohou v disledku pouziti
vzniknout. Déti si nesméji s ptistrojem hrat. Cisténi a tdrzbu nesméji
provadét déti bez dohledu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Nebezpeci!

PFistroj musi byt napajen ochrannym
vypinaéem proti chybnému proudu (RCD) s
jmenovitym vybavovacim chybnym proudem
do maximalné 30 mA (podle VDE 0100 ¢éast
702 a 738).

PFistroj neni vhodny k pouziti v bazénech,
détskych bazéncich jakéhokoliv druhu a jin-
ych vodach, ve kterych by se mohly béhem
provozu zdrzovat osoby nebo zvirata. Provoz
pristroje neni pripustny, pokud se v oblasti
nebezpeéi nachazeji lidé nebo zvifata. Infor-
mujte se u svého odborného elektrikare!

Nebezpeci!

® Nez uvedete pfistroj do provozu, nechte
odbornikem zkontrolovat, zda uzemnéni,
nulovéni nebo ochranné vypinani pfi
nedostate¢ném proudu odpovida
bezpecénostnim predpistiim energetického
rozvodného podniku a zda bezvadné funguje.

®  Elektrické zastrcky chranit pfed vihkem.

®  Pfinebezpeci zatopeni umistit zastrky v ob-
lasti chranéné pred zatopenim.

e Vkazdém pripadé je tfeba se vyhnout
Cerpani agresivnich kapalin a erpani abra-
zivnich latek (s brusnymi ucinky).

o P¥istroj je tfeba chranit pfed mrazem.

e Pristroj je tfeba chranit pfed chodem nasu-
cho.

® Vhodnymi opatfenimi je tfeba zabranit v
pfistupu détem.

Specialni bezpe¢nostni pokyny pro lithium-
iontové

akumulatory:

Specialni bezpe¢nostni pokyny pro lithium-ionto-
vé akumulatory najdete v pfilozeném sesitku!

Vysvétleni pouzitych symboli (viz obr. 11)

1. Akumulator zlikvidujte v souladu s pfislusnymi
predpisy.

2. Pouze pro pouziti v suchych mistnostech.

3. Tfida ochrany Il

4. Akumulatory skladujte jen v suchych pros-
torach s teplotou v rozsahu od +10 °C do +40
°C. Akumulatory skladujte pouze v nabitém
stavu (min. 40% nabiti).

5. Nebezpedi! - Pro snizeni rizika zranéni si
prectéte navod k obsluze.

6. Akumulatorovy box neponofujte do vody!

7. Elektricky kabel béhem provozu navijejte jen
volné.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1 a 2)
1. Cerpadio

2. Hadicova pfipojka

3. Zavésné ocko

4. Elektricky kabel

5. Saciko$
6. Akumulatorovy box
7. Za-/Vypina¢

8. Kryt akumulatoru

9. Uzaviraci hak

10. Upeviovaci haky

11. Prodluzovaci trubka dlouha

12. Prodluzovaci trubka kratka

13. Teleskopicka trubka se zavésnym hackem
14. Otoéna pfipojka s uzaviracim kohoutem

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
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e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

© Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

e Akumulatorové ponorné tlakové ¢erpadio /
¢erpadlo na destovou vodu s akumulatoro-
vym boxem

® Upevnovaci haky

® Sada trubek

®  Originalni navod k obsluze

3. Pouziti podle ucéelu uréeni

Vami zakoupeny pfistroj je uréen na €erpani vody
0 maximalni teploté 35 °C. Pfistroj nesmi byt
pouzivan pro jiné kapaliny, obzvla5té ne pro mo-
torova paliva, Cistici prostfedky a jiné chemické
vyrobky!

Pristroj najde uplatnéni vSude tam, kde
potfebujete Cerpat vodu, napf. v domacnosti,
zahradé, a v dal$ich pouzitich. Cerpadlo nesmi
byt pouzivano pro provoz v bazénech!

Pfi pouZziti pfistroje ve vodach s pfirodnim,
bahnitym dnem postavte pfistroj na trochu
vyvySené misto, napf. na cihly.

Pfistroj neni ur€en pro trvalé pouzivani, napr.
jako cirkulaéni ¢erpadlo v rybniku. O¢ekavana
zivotnost pfistroje se tak vyrazné zkrati, protoze
pfistroj neni konstruovan pro trvalé zatizeni.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovidé pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro

zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Vyte¢enim mazaciho oleje/maziva miize byt
znecisténa voda.

4. Technicka data

Dopravované mnozstvi max.
Dopravni vySka maX.........ccceveeiieeieriiieennne.

Dopravni tlak max. .................. 0,20 MPa (2,0 bar)
Hloubka ponofeni max. .......c.cccecvveereeieeenieenne 4m
Teplota vody Max. ......ccceeeereeeieesiieeneeeen. 35°C
Hadicova pfipojka... cca 33,3 mm (1) vnéjs. zavit
Cizi télesa max.: ....ccocceeveeeveenecnieeen. Cista voda
Odsavaci vyska .......cccccceeereenenns min.cca 15 mm
Minimalni hladina vody pfi uvedeni do provozu ...
.................................................................. 50 mm
Druh ochrany €erpadla: ........cccccceeiiiriiieenen. IPX8
Druh ochrany akumulatorového boxu: .......... IPX4

Pouziti ¢erpadla se sadou trubek

Dopravované mnozstvi max.................... 1800 I/h
Dopravni vySKa MaX.........ccceeeverereeneniecnnenns 20m
Dopravni tlak max. .................. 0,20 MPa (2,0 bar)
Pozor!

Pristroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky a smi se pouzivat pouze s Li-lon aku-
mulatory série Power X-Change!

Li-lon akumulatory série Power X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabijecky Power X-
Charger.

5. Pfed uvedenim do provozu

P¥istroj se dodava bez akumulatori a bez
nabijecky

Pfed pfipojenim se ujistéte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s udaji sité.
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5.1 Instalace

Instalace pfistroje se provadi bud

® stacionarné s pevnym potrubim

nebo

® stacionarné s pruznym hadicovym vedenim

Maximalniho dopravovaného mnozstvi muze byt
dosazeno pouze s co nejvétsim primérem ve-
deni, pfi pfipojeni mens$ich hadic nebo vedeni se
dopravované mnozstvi snizi.

Odvzdusnéni:
Béhem provozu muze z odvzdusnovaciho otvoru
unikat voda.

Na co je nutno dbat!

Pfi instalaci je tfeba dbat na to, ze pfistroj nesmi
byt nikdy namontovan volné visici na vytlatném
potrubi nebo na sitovém kabelu. Pfistroj musi

byt zavéSen za nosnou rukojet nebo za zavésné
ocko, uréené pro tyto ucely, resp. dosedat na

dno Sachty. Aby byla zajisténa bezvadna funkce
pfistroje, musi byt dno Sachty vzdy prosté bahna
nebo jinych necistot. Pfi moc nizké vodni hladiné
mUize bahno nalézajici se v Sachté rychle zaschn-
out a branit pfistroji v rozb&hu. Proto je nutné
pfistroj pravidelné kontrolovat (provadét zkusebni
spusténi).

Sachta pro umisténi éerpadla by méla byt
dostatecné velka.

5.2 Montaz akumulatorového boxu (obr. 3)

Pozor! Akumulatorovy box neponofujte do vody!

Akumulatorovy box Ize namontovat rGznymi

zpusoby:

® Montaz na sténu: Na zadni strané akumu-
latorového boxu se nachazeji dva montazni
otvory (rozpéti 10 cm). Dbejte na pevné
prisroubovani dvou Sroubl do stény a akumu-
latorovy box na né zaveéste.

® Montaz na nadrz s vodou: Pfipevnéte
upevnovaci hac¢ek do k tomu vyhrazenych
montaznich otvor( na zadni strané akumu-
latorového boxu. Nasledné muizete akumu-
latorovy box zvenku zavésit na nadrz s vodou.

® Pevna montaz akumulatorového boxu neni
vyslovné nutna. MizZete ho rovnéz polozit
mimo dosah vody.

® Elektricky kabel mGzete navinout na integ-
rované navijeni akumulatorového boxu (obr.
5). - Pozor! - Elektricky kabel b&éhem provozu
navijejte jen volné.
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5.3 Pouziti ¢erpadla v sudu na destovou
vodu (obr. 4)

Sadu trubek, kterd je souc¢asti dodavky, namon-

tujte nasledujicim zplsobem a dbejte na spravné

usazeni tésnéni mezi jednotlivymi komponentami:

1. Teleskopickou trubku (13) spojte s kratkou
prodluzovaci trubkou (12).

2. Celou teleskopickou trubku sesroubujte s
delsi prodluzovaci trubkou (11) arovnéz s
vykyvnou pfipojkou (14).

Pro pouziti ¢erpadla v sudu na de$tovou vodu
postupuijte nasledovné:

® Pfipojte sadu trubek k ¢erpadlu.

o Cerpadlo Ize do sudu na destovou vodu
zavésit pomoci zavésného hacku (obr. 4 /
pol. B). Pro variabilni nastaveni vySky povolte
Sroubovaci svorku teleskopické trubky (obr.
4/ pol. A) a utdhnéte ji v poZzadované poloze.
Délka teleskopické trubky se da nastavit tak,
aby se Cerpadlo nedotykalo dna. Lze tak
predchazet kontaktu ¢erpadla s necistotami.

e Vy8ka zavésného hacku se da nastavovat
mezi 48 a 92 mm, pokud se pouzije telesko-
picka trubka bez prodluzovaci trubky nebo
s ni.

® Pfipadné Ize teleskopickou trubku prodlouzit
pomoci hadice.

® Pro Cerpani vody otevfete uzaviraci kohout
(obr. 4/ pol. C).

5.4 Montaz akumulatort (obr. 6)

Oteviete kryt akumulatoru. Otevrete uzaviraci
hacek krytu akumulatoru a viko vyklopte nahoru.
Stisknéte zapadkové tlacitko akumulatoru tak, jak
je znazornéno na obrazku 6, a zasurite akumula-
tor do k tomu uréeného otvoru. Pfi tom dbejte na
to, aby zacvaklo zacvakavaci tladitko! Demontaz
akumulatoru se provadi v opa¢ném sledu. Kryt
akumulatoru zavfete pfiklopenim a zaviete uza-
viraci hacek.

5.5 Nabijeni akumulatoru (obr. 7)

1. Vyjméte akumulator z pfistroje. Stisknéte za-
padkoveé tlacitko.

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém Stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastrcte sitovou zastréku
nabijecky (16) do zasuvky. Zelena LED zaéne
blikat.

3. Zasunte akumulator (15) do nabijec¢ky (16).

4. V bodu ,Indikace nabijecky“ najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci na nabijecce.
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Béhem nabijeni se mGze akumulator trochu

zahfivat. To je ovSem normaini.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontrolujte,

® zda je v zasuvce sitové napéti,

® zda se kontakty akumulatoru bez problémi
dotykaji nabijecich kontakt(.

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.

Pokud jde bezpecné odeslani, kontaktujte
nasi zakaznickou sluzbu nebo prodejnu, v niz
jste si pfistroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkrat(im a vzniku pozaru!

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru byste
meéli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je v
kazdém pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, Ze vy-
kon pfistroje klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulatoru!

5.6 Indikace kapacity akumulatoru (obr. 8)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(pol. A). Indikace kapacity akumulatoru (pol. B)
signalizuje stav nabiti pomoci 3 LED.

Vsechny 3 LED sviti:
Akumulétor je pIné nabity.

2 nebo 1 LED sviti:
Akumulétor disponuje dostatecnym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulétor znovu nabijte.

Vsechny LED blikaiji:
Akumulétor byl hluboce vybit a je defektni. Defekt-
ni akumulator se jiz nesmi pouzivat a nabijet!

6. Obsluha

Poté, co jste si peclivé precetli tento navod k ins-
talaci a pouziti, mdzete za dodrzeni nasledujicich
bod pfistroj uvést do provozu:

e zkontrolujte, zda je pfistroj bezpeéné posta-
ven.

e Zkontrolujte, zda bylo Fadné pfipevnéno
vytlaéné vedeni.

o Cerpadlo spustte do studny nebo do $achty
na upevriovacim lané nebo ho zavéste do
sudu na destovou vodu.

® Pfistroj se spusti automaticky po stisknuti za-/
vypinace (7).

e Zabrante chodu pfistroje nasucho.

® Pro vypnuti pfistroje stisknéte opét za-/
vypinac (7).

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dil

Nebezpeéi!
e Pred v8emi Cisticimi pracemi vyjméte aku-
mulator.

®  P¥i mobilnim pouzivani by mél byt pfistroj po
kazdém pouziti vycistén Cistou vodou.

® Chlupy a vlaknité ¢astecky, eventualné usa-
zené v télese, odstranit proudem vody.

e Kazdé 3 mésice odstranit ze dna Sachty bah-
no a vycistit také stény Sachty.

7.1 Cisténi filtru (obr. 9 a 10)

Pro ochranu pfistroje a lopatkového kola ¢erpadla

pred vétsimi necistotami je v dolnim nasavacim

ko8i umistén dodatecny filtr. Pfi ¢iSténi filtru postu-

pujte prosim nasledovné:

1. Otevrete kryt filtru (A) v nasavacim kosi (5).

2. Vyjméte filtr (B) a vymyjte ho pod tekouci vo-
dou.

3. Montéaz se provadi v opaéném poradi.

7.2 Udrzba
UvnitF pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.
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7.3 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést nas-
ledujici udaje:

® Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

* Identifika¢ni ¢islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

8. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

9. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a
30 °C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim ba-
leni.
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10. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena Zelena Vyznam a opatreni
LED LED
Vyp Blika Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.
Zap vyp Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud lisit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu.

Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.

Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.

Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika Vyp PfizpGsobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecénostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blika Blika Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.

Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.

Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap Zap Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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11. Plan vyhledavani chyb

Poruchy Priciny Odstranéni
Pristroj se Nespravné zasunuty akumulator - akumulator vyjméte a znovu ho
nerozebéhne zasunite
Pristroj nedopravuje | - Ucpany saci ko$ - Saci ko$ vycistéte proudem vody
- Tlakova hadice zalomena - Odstrante zalomeni hadice
Nedostate¢né dop- | - Ucpany saci ko$ - Vycistéte saci kos
ravované mnozstvi | - Vykon snizen necistotami a brusny- | - P¥istroj vycCistéte a rychle
mi pfimésemi ve vodé opotrebitelné dily nahradte
- Kapacita akumulatoru klesa - Zkontrolujte kapacitu akumulatoru a
pfipadné ho nabijte
Pristroj se po kratké | - Motorovy jisti¢ pfistroj vypne kvili - Vytahnéte sitovou zastr¢ku a
dobé vypne silnému znedisténi vody pristroj a Sachtu vycistéte
- Teplota vody je pfilis vysoka, moto- | - Dbat na maximalni teplotu vody
rovy jisti¢ vypne 35 °C!
-68 -
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Kolo ¢erpadla, akumulator

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou¢eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

Tento pristroj smie byt pouzivany detmi vo veku 8 rokov a starsimi,
ako aj osobami so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkami skusenosti a vedo-
mosti, pokial budu pod dohladom alebo budu pou¢ené ohladne
bezpecného pouzivania pristroja a o prislusnych z toho plynucich
rizikach. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a uzivatel'sku
udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial’ nie su pod dozorom.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-

pisy a pokyny. Zanedbanie dodrziavania
bezpecénostnych predpisov a pokynov méze
sposobit Uraz elektrickym pradom, vznik poZiaru
a/alebo tazké poranenie. VSetky bezpe¢nostné
predpisy a pokyny si odlozte pre buduce pouzitie.

Nebezpecéenstvo!

Cerpadlo sa musi napajat cez pridovy
chrani¢ (RCD) s nominalnym chybovym prua-
dom nepresahujiucim 30 mA (podla VDE 0100
cast 702 a 738).

Pristroj nie je uréeny na prevadzku v plaveckych
bazénoch, bazénoch na kupanie akéhokol'vek
druhu a inych vodach, v ktorych by sa mohli
pocas jeho prevadzky nachadzat osoby ale-

bo zvierata. Prevadzka pristroja po¢as pobytu
¢loveka alebo zvierata v oblasti ohrozenia nie je
pripustna. Informujte sa u odborného elektrikara!

Nebezpecéenstvo!

® Pred uvedenim pristroja do prevadzky si
nechajte odborne skontrolovat, ¢i uzemnenie,
nulovanie alebo ochranné spinanie chyboveé-
ho prudu zodpovedaju bezpeénostnym pred-
pisom spolo¢nosti dodavajucich elektricku
energiu, a tiez ¢i tieto spravne funguju.

® Elektrické zdsuvné spojenia sa musia chranit
pred vihkom.

® 'V pripade ohrozenia zatopenim umiestnite
zasuvneé spojenia na bezpec¢né miesta, kde
nehrozi zatopenie.

eV kazdom pripade sa ma zabranit
pre€erpavaniu agresivnych tekutin ako aj

tekutin obsahujucich abrazivne latky (p6sobi-
ace ako Smirgel’).

®  Pristroj chrante pred mrazom.

®  Pristroj chrante pred chodom na sucho.

® Pristup detom je potrebné zamedzit vhodny-
mi opatreniami.

Specialne bezpeénostné pokyny pre litium-
ionové akumulatory:

Specialne bezpeénostné pokyny pre litium-
ionové akumulatory najdete v prilozenej
brozurke!

Vysvetlenie pouzitych symbolov

(pozri obr. 11)

1. Akumulétor likvidujte v sulade s prisluSnymi
predpismi.

2. Ur€ené len na pouzitie v suchych miestnos-
tiach.

3. Trieda ochrany Il

4. Skladovanie akumulatorov len v suchych
miestnostiach s teplotou okolia v rozsahu
+10 °C - +40 °C. Akumulatory skladujte len v
nabitom stave (nabité min. na 40 %).

5. ,Nebezpedenstvo! - Aby ste znizili riziko pora-
nenia, precitajte si navod na obsluhu®

6. Akumulatorovu skrinku neponarajte do vody!

7. Elektricky kabel po¢as prevadzky navijajte iba

volne.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1 a 2)

1. Cerpadio

2. Pripojka hadice

3. Zavesné oko

4. Elektricky kabel

5. Nasavaci k6s

6. Akumulatorova skrinka

7. Spinaé zap/vyp

8. Kryt akumulatora

9. Uzatvaraci hak

10. Upevnovaci hak

11. Predlzovacia rura dlha

12. Predlzovacia rura kratka

13. Teleskopicka rura so zavesnym hakom
14. Otoéna pripojka s uzatvaracim ventilom

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
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predloZenim platného dokladu o kupe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabulku uvedenu v servisnych informéaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

®  Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

e Akumulatorové ¢erpadlo do suda na dazd'ovu
vodu/ponorné tlakové ¢erpadlo s akumulato-
rovou skrinkou

e Upevnovaci hak

e Suprava rur

®  Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Vami zakupeny pristroj je uréeny na Cerpanie
vody s maximalnou teplotou 35 °C. Pristroj sa
nesmie pouzivat na iné tekutiny, predovSetkym
nie na motorové paliva, Cistiace prostriedky ani
iné chemické produkty!

Pristroj mozno pouzivat v§ade tam, kde je pot-
rebné precerpavat vodu, napr. vdomacnosti, v
zahrade a v d'alSich mnohych pouzitiach. Nesmie
byt pouzivany na prevadzku plaveckych bazénov!

Pri pouzivani pristroja vo vodéach s prirodnym,
bahnitym dnom, postavte pristroj na trochu
vyvySenom mieste, napr. na tehly.

Pristroj nie je uréeny na trvalé pouzivanie, napr.
ako obehové ¢erpadlo v rybniku. O¢akavana
zivotnost pristroja sa tymto vyrazne skrati, kedze
pristroj nie je konstruovany pre trvalé zatazenie.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol ureny. Akékolvek iné odliSné pouZitie sa
povazuje za nespliajuce ucel pouzitia. Za Skody

alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel/obsluhu-
juca osoba, nie v3ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame zZiadne zaru€né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

V désledku uniknutia mazacieho oleja/mazacieho
prostriedku moéze dojst k znecisteniu vody.

4. Technické udaje

Napatie .......cccccevviiiiiieee 18Vd.c.
Prepravné mnozstvo max. .........cccceeeeeueane 3000 I/h
Prepravna vyska max. ........cccceeervencnincnnns 20m
Prepravny tlak max. ................ 0,20 MPa (2,0 bar)
Hibka ponorenia max. .........c..cccecvveveverrenenn. 4m
Teplota vody Max. ......ccceveereeeneeniieeneeeeen 35°C
Pripojka hadice .. cca 33,3 mm (1) vonkajsi zavit
Cudzie telesa, max.: ....ccceeeeeeeecuvveenennnn. Cista voda
Odsavacia vyska..........ccccceevrnenn min.cca 15 mm
Minimalna hladina vody pri uvadzani do prevadz-
Y e 50 mm
Stupeni ochrany ¢erpadla: ....IPX8
Stupen ochrany akumulatorovej skrinky: ...... IPX4
Pouzitie ¢erpadla so supravou rur

Prepravné mnozstvo max. .........ccceeeeeueane 1800 I’h
Prepravna vyska max. ........ccccceeveenieniieenne. 20m
Prepravny tlak max. ................ 0,20 MPa (2,0 bar)

Pozor!

Néradie sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijacky a smie sa pouzivat len s litium-idnovymi
akumulatormi série Power X-Change!

Litium-iéonové akumulatory série Power X-Change
sa smu nabijat iba nabijackou Power X-Charger.
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5. Pred uvedenim do prevadzky

Pristroj je dodavany bez akumulatorov a bez
nabijacky!

Presvedcite sa pred zapojenim pristroja do siete o
tom, ¢€i udaje na typovom §titku pristroja suhlasia
s udajmi elektrickej siete.

5.1 InStalacia

Intalacia pristroja sa uskutoc¢riuje bud

® stacionarne s pevnym potrubnym vedenim
alebo

e stacionéarne s flexibilnym hadicovym vedenim

Maximalne prepravované mnozstvo sa da
dosiahnut iba s najva¢s§im moznym priemerom
vedenia, pri pripojeni mensich hadic alebo vedeni
sa prepravované mnozstvo znizuje.

Odvzdusnovanie:
Pocas prevadzky méze na odvzdusnovacom ot-
vore unikat voda.

Doélezité!

Pri indtalacii je potrebné dbat na to, Ze sa pristroj
nesmie nikdy montovat volne zaveseny na tla-
kovom vedeni alebo elektrickom kabli. Pristroj sa
musi zavesit na nosnej rukovati alebo zavesnom
oku, resp. musi byt poloZzeny na dno $achty. Aby
sa zarucila bezchybna funkcia pristroja, musi
byt dno Sachty vzdy zbavené kalu alebo inych
nedistot. Pri vel'mi nizkej hladine vody moze kal
nachadzajuci sa v $achte rychlo zaschnut a tym
branit v rozbehu pristroja. Preto je potrebné pra-
videlne kontrolovat pristroj (vykonavat skusobné
rozbehy).

Cerpadlova $achta by mala mat dostatodnu
vel'kost.

5.2 Montaz akumulatorovej skrinky (obr. 3)

Pozor! Akumulatorovu skrinku neponarajte do

vody!

Akumulétorova skrinka ponuka rézne moznosti

montaze:

® Nastenna montaz: Na zadnej strane aku-
mulatorovej skrinky sa nachadzaju dva
montazne otvory (vzdialenost 10 cm). Uistite
sa, ze su dve skrutky pevne zaskrutkované do
steny a zaveste tam akumulatorovu skrinku.

® Montaz na nadobu: Upevnite upevriovacie
héky na prislusné montéazne otvory na zadnej
strane akumulatorovej skrinky. Potom mézete

akumulatorovu skrinku zavesit na vonkajsiu
stranu nadoby.

® Pevna montéaz akumulatorovej skrinky nie je
nevyhnutna. Mézete ju tiez umiestnit mimo
vody.

Elektricky kabel mdzete navinut na integrované

navijanie kabla akumulatorovej skrinky (obr. 5).

- Pozor! - Elektricky kdbel po¢as prevadzky navi-

jajte iba volne.

5.3 Pouzitie ¢erpadla v sude na dazd'ovu
vodu (obr. 4)

Supravu rur, ktora je stucastou dodavky, namon-

tujte podl'a nasledovného postupu, pricom dbajte

na spravne usadenie tesneni medzi jednotlivymi

komponentmi:

1. Spojte teleskopicku rdru (13) s kratkou
predlzovacou rurou (12).

2. Kompletnu teleskopicku ruru zoskrutkujte s
dlhdou predlZzovacou rurou (11) a s oto€¢nou
pripojkou (14).

Pri pouzivani ¢erpadla v sude na dazd'ovu vodu
postupujte takto:

® Spojte supravu rur s ¢erpadlom.

o Cerpadlo je mozné pomocou zavesné-
ho haku (obr. 4/pol. B) zavesit do suda s
dazdovou vodou. Aby ste mohli vySku va-
riabilne prestavit, uvolnite upinacie puzdro
teleskopickej rary (obr. 4/pol. A) a pevne ho
utiahnite v poZzadovanej polohe. Dizka tele-
skopickej rary musi byt nastavena tak, aby
sa éerpadlo nedotykalo dna. Cerpadio sa tak
chrani pred necistotami.

e Vyska zavesného haku sa pri pouziti teles-
kopickej rury bez prediZzovacej rary, resp. s
predlZzovacou rurou da nastavit medzi 48 — 92
mm.

eV pripade potreby teleskopicku riru predizte
pomocou hadice.

® Pre odber vody otvorte uzatvaraci ventil (obr.
4/pol. C).

5.4 Montaz akumulatora (obr. 6)

Otvorte kryt akumulatora. Otvorte uzatvaraci hak
krytu akumulatora a vyklopte kryt smerom nahor.
Stlacte podla obrazku 6 areta¢né tlacidlo aku-
mulatora a zasunte akumulator do prislusného
uloZzenia akumulatora. Pritom davajte pozor

na zacvaknutie aretacného tlacidla! Demontaz
akumulatora sa uskuto¢nuje v opa¢nom poradi!
Zatvorte kryt akumulatora zaklapnutim krytu a
zatvorte uzatvaraci hak.
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5.5 Nabijanie akumulatora (obr. 7)

1. Akumulétor vyberte z pristroja. Pritom stlacte
aretacné tlacidlo.

Porovnajte, Ci sa elektrické napatie uvede-
né na typovom $titku zhoduje s pritomnym
elektrickym napétim siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky (16) do zasuvky. Zelena
kontrolka LED zaéne blikat.

Nasurite akumulator (15) na nabijacku (16).
V bode ,,Signalizacia nabijacky“ najdete
tabul'ku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.

2.

Pocas nabijania m6ze dojst k ¢iastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je vSak normalne.

Ak nie je mozné akumulator nabit, skontrolujte,

® Cije zasuvka pod napatim,

¢i je kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by sa napriek tomu akumulator stale nedal
nabit, odoslite

® nabijacku

a akumulator

do nasho zakaznickeho servisu.

Kvéli spravnemu odoslaniu kontaktujte nas
zakaznicky servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

V zaujme dlhej zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabijanie aku-
mulatora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked zistite, Ze sa vykon pristroja zaéne znizovat.
Akumulator by nemal byt nikdy Uplne vybity. To
totiz vedie k poSkodeniu akumulatora!
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5.6 Zobrazenie kapacity akumulatora (obr. 8)
ZatlaCte na vypinac pre zobrazenie kapacity
akumulatora (pol. A). Zobrazenie kapacity akumu-
latora (pol. B) signalizuje stav nabitia akumulatora
pomocou 3 kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky LED:
Akumulétor je Uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka LED:
Akumulator ma dostatoéné zvyskové nabitie.

1 kontrolka LED blika:
Akumulator je vybity, nabite akumulator.

VSetky kontrolky LED blikaju:

Akumulator bol hibkovo vybity a je pogkodeny.
Poskodeny akumulator sa nesmie dalej pouzivat
ani nabijat!

6. Obsluha

Po dékladnom precitani navodu na indtalaciu a
obsluhu mézete po dodrzani nasledovnych bodov
spustit pristroj do prevadzky:

* Skontroluijte, &i je pristroj bezpeéne umiest-
neny.

Skontrolujte, ¢i bolo tlakové vedenie spravne
namontované.

Cerpadlo spustite zavesené za upeviiovacie
lano do studne alebo Sachty, alebo ho zaves-
te do suda na dazd'ovu vodu.

Zariadenie sa automaticky nastartuje, ked
stlacite vypina¢ zap/vyp (7).

Zabrante, aby pristroj bezal na sucho.

Na vypnutie zariadenia znovu stlaéte spinaé
zap/vyp (7).

. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!

®  Pred v8etkymi udrzbovymi a Cistiacimi praca-
mi vytiahnite akumulator.

Pri prenosnom pouzivani by sa mal pristroj
vycistit po kazdom pouZziti istou vodou.
Chlpy a vlaknité Castice, ktoré by sa eventual-
ne mohli usadit v telese pristroja, odstrarte
pomocou prudu vody.

Raz za 3 mesiace vycistite dno Sachty od
kalu a vycistite tiez steny Sachty.
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7.1 Cistenie filtra (obr. 9 a 10)

Aby sa pristroj a koleso ¢erpadla chranili pred

vacsimi necistotami, nachédza sa pod spodnym

nasavacim koSom dodato¢ny filter. Pri Cisteni filtra

postupuijte nasledovne:

1. Otvorte kryt filtra (A) v nasadvacom kosi (5).

2. Vyberte filter (B) von a vycistite ho pod
te¢ucou vodou.

3. Opéatovna montaz sa uskutocni v opaénom
poradi.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyZadujuce udrzbu.

7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné Eislo pristroja

® |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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10. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena Zelena Vyznam a opatrenie
LED LED
Vyp Blika Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.
Zap Vyp Nabijanie

Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. PrisluSné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skuto¢né doby nabijania Siastoéne odliSovat.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie.

Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.

Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Vyp Prisposobené nabijanie

Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné priciny:

- Akumulator sa vel'mi dlhd dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukoncenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika Blika Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.

Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!

Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap Zap Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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11. Plan na hladanie chyb

Poruchy Priciny Pomoc pri odstrafnovani
Pristroj sa neroz- - Akumulator nie je spravne zasunuty | - Akumulator vyberte a znovu ho
bieha zasurite
Pristroj nepumpuje | - Upchaté vstupné sito - Vycistite vstupné sito pradom vody

- Tlakova hadica zalomena - Odstrarite miesto zalomenia
Nedostato¢né prep- | - Upchaté vstupné sito - Vydistite vstupné sito
ravované mnozstvo | - Vykon sa znizuje kvoli silne - Pristroj vycistite a vymerite opotre-
znecistenym a abrazivnym vodnym bované diely
primesiam
- Kapacita akumulatora sa znizuje - Skontrolujte kapacitu akumulatora a
pripadne akumulator nabite
Pristroj vypina po - Ochrana motora vypina pristroj kvd- | - Vytiahnite elektricky kabel zo siete
kratkej dobe chodu li prili§ silnému znecisteniu vody a vycistite pristroj a Sachtu
- Teplota vody prili§ vysoka, vypina - Dodrziavajte maximalnu teplotu
ochrana motora vody 35 °C!
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Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Koleso ¢erpadla, akumulator

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvoéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajicich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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